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Benutzerhandbuch

CAT.6/CAT.6a
Patchpanel RJ45

10"/19", 0.5/1 HE
Schwarz/Lichtgrau

Dieses Benutzerhandbuch gilt fir folgende Artikel.

Art-Nr. Art-Nr. Art-Nr. Art-Nr. Art-Nr.

MK1570 MK1571 MK1823 MK1824 MK1825
MK1826 MK1827 MK1828 MK4044 MK4045
MK4047 MK4048 MK2270 MK2271 MK2272
MK2273 MK3215 MK3216 MK3217 MK3218
MK3539 MK3540 MK3541 MK3543 MK3544
MK3545 MK4322 MK4323 MK4324 MK5507
MK5508 MK5509 MK5510 MK5512 MK5513
MK5514 MK5515
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2 Einleitung
2.1 Sicherheitsinformationen

GEFAHR!

Gefahr kennzeichnet eine Gefahrdung mit einem hohen Risikograd, die,
wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder schwere Verletzungen zur Folge
haben kann.

WARNUNG

Warnung wird verwendet, um Sicherheitshinweise zu kennzeichnen mit einem
mittleren Risikograd, die bei nicht Beachtung eine schwere Verletzung bis hin zum
Tod haben kann

VORSICHT!

Vorsicht weist auf eine Gefidhrdung mit einem niedrigen Risikograd hin, die, wenn

sie nicht vermieden wird, eine geringfiigige oder leichte Verletzung zur Folge haben
kann.

2.2 Aufbewahrungshinweis

Bevor Sie das Produkt in Gebrauch nehmen, lesen Sie die Bedienungsanleitung
sorgfiltig und befolgen Sie alle darin enthaltenen Sicherheitshinweise.

So vermeiden Sie Gefahren wie Kurzschluss, Elektrische Schlédge, Feuer oder
Explosionen. Die Nichteinhaltung der Sicherheitshinweise kann zu schweren

korperlichen Verletzungen bis hin zum Tod fithren.

Sicherheitshinweise und Anleitungen fiir spateres Nachschlagen aufbewahren!

Seite 3
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3 Produktbeschreibung
3.1 Produktbeschreibung

Das XXPort Patchfeld von deleyCON kann schnell und unkompliziert mit den mitgelieferten
CAT.X Keystone Modulen bestiickt werden, und sorgt fiir eine zuverléassige Datentibertragung.
Mit deleyCON Keystone Kupplungen kénnen Sie im Handumdrehen vorhandene RJ45
Patchkabel verbinden oder Patchpanel, Keystone- und Desktophalterungen

Technische Highlights

— Geeignet flr 10 Zoll/19 Zoll Rackmontage

— Einfaches Bestiucken mit den mitgelieferten CAT.X Keystone Modulen
—inkl. Kabelbinder zum Fixieren der Verlegekabel

— Fir eine zuverlissige, storungsfreie Datentiibertragung
— Kompatibel zu Netzwerkkabel CAT.6a, CAT.7, CAT.8

Optimal Verbunden

— Universell fiir RJ45 Patchkabel

— Zum Patchen oder Verlédngern

— Zum Einbau in Patchpanel

— Erweiterung fiir Keystonehalterungen und Desktophalterungen
— Kompatibel zu anderen CAT Varianten (CAT.6a, CAT.7, CAT.8)

Einsatzmoglichkeiten

Im Heimnetzwerk erlaubt das Patchpanel das Zusammenfiihren von Netzwerk-Verlegekabel an
einer zentralen Stelle. Zum Anschluss der Kabel verfiigt ein Patchpanel tiber mehrere

Ports. Patchpanel gibt es in Groen von 10 Zoll oder 19 Zoll, um einen festen Einbau in einem
Netzwerkschrank oder Serverschrank zu ermdglichen.

3.2 BestimmungsgemaBer Gebrauch

Das Produkt ist nur fiir die in Kapitel 3.1 genannte Verwendung vorgesehen. Ein
anderer Gebrauch ist nicht gestattet. Die Verwendung darf nur in trockenen
Innenrdumen erfolgen. Der Kontakt mit Feuchtigkeit ist unbedingt zu vermeiden. Aus
Sicherheits- und Zulassungsgriinden (CE) diirfen Sie das Produkt nicht verdndern
und/oder umbauen. Das Nichtbeachten und Nichteinhalten dieser Bestimmungen sowie
der Sicherheitshinweise kann zu schweren Unféallen und Schédden an Personen und
Sachen flihren. Zusétzlich kann eine unsachgeméfe Verwendung zu einem Kurzschluss,
Brand, Stromschlag etc. fithren.
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3.3 Lieferumfang

¢ 1x Patchpanel
XX Kabelbinder
« XX M6 Kifigmuttern

3.4 Technische Daten und Spezifikationen
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Markmal Wert

Produkttyp PatchpanelCAT.6a RJ45
Geeignet fiir Massivleiter (eindrihtig) AWG 26 bis AWG 22
Geeignet fiir Litzenleiter (mehrdrihtig) AWG 26 bis AWG 22

Fir Drahtdurchmesser

Von 1,35 bis 1,6mm

Fiur Kabeldurchmesser

Von 6,0 bis 8,5mm

Gehausematerial

Vollgeschirmtes Metallgehduse

Schirmungsklasse

STP

Ubertragungsgeschwindigkeit

Max. 500Mhz und 10GBit

Anschluss Vorderseite

XX RJ45 Netzwerkbuchsen

Anschluss Riuckseite

Verlegekabel tiber Krone LSA+

Signalibertragung Max. 500 MHz

Anschlussart LSA Schneidklemmen
Farbcodiert nach EIA/TTA 568 A/B
Erdung Vormontiertes Erdungskabel
Montageart Rackeinbau / Servermontage
Farbe Schwarz / Lichtgrau
Herkunftsland: Made in China
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3.5 Montageanleitung

1. Kabelmantel nach 45 mm einritzen.

2. Kabelmantel abziehen.

4., Kabel in Kabelschelle einlegen und handfest zudrehen ohne das Kabel zu
quetschen.

Seite 6
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5. Schirmfolie abldngen.
WICHTIG: Die LSA-Kontakte sind mit Farbcode 568B bedruckt.
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15mn
20nm

30m

Somm 10mm

T568A T568B

Lo o 1 Pin 1 Weill/Griin Pin 1 Wei/Orange

_. - 2 Pin 2 Griin Pin 2 Orange

] 3 Pin 3 Wei/Orange Pin 3 Weil}/Griin

I 6 Pin 6 Orange Pin 6 Griin

— 7 Pin 7 Weil/Braun Pin 7 Weil3/Braun

r== 8 Pin 8 Braun Pin 8 Braun

— % 1 Pin 5 Weil}/Blau Pin 5 Weil3/Blau

- R Pin 4 Blau Pin 4 Blau

F a

m <
WeiR Griin — Weilk/Orange —_—
Weil/Orange ;’E‘ Wefﬁ Grain ‘
WeiR/braun ’=i_'=\ Weil/braun \=ﬁ;|
WeiR Blau Weil Blau 5

2
30mn

35mm 10mm |

6. Paarschirmung mit Seitenschneider anritzen und entfernen.
WICHTIG: Paarschirmung bis zum Kontakt fiihren.
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7. Adern von der Klemme 8 beginnend mit dem LSA-Anlegewerkzeug anschlief3en.
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4 Sicherheitshinweise

* Verwenden Sie das Produkt ausschlieBlich fiir den dazu vorgesehenen Zweck.

* Nehmen Sie keine Verdanderung am Produkt vor. Dadurch verlieren Sie jegliche
Gewihrleistungsanspriiche.

* Das Produkt ist nur fiir den Gebrauch innerhalb von Gebiduden vorgesehen.

Benutzen Sie das Produkt nicht in Bereichen, in denen elektronische Produkte nicht erlaubt
sind.

* Betreiben Sie das Produkt nicht in unmittelbarer Nahe der Heizung, anderer Hitzequellen
oder in direkter Sonneneinstrahlung.

- Verwenden Sie den Artikel nur unter moderaten klimatischen Bedingungen.

- Verwenden Sie das Produkt nicht in einer feuchten Umgebung und vermeiden Sie
Spritzwasser.

- Betreiben Sie das Produkt nicht auBerhalb seiner in den technischen Daten angegebenen
Leistungsgrenzen.

- Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit und Uberhitzung und verwenden Sie es
nur in trockenen Umgebungen.

- Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie es keinen heftigen Erschiitterungen aus.

- Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial sofort gemal3 den ortlich giltigen
Entsorgungsvorschriften.

« Dieses Produkt gehort, wie alle elektrischen Produkte, nicht in Kinderhénde!

- Halten Sie Kinder unbedingt von dem Verpackungsmaterial fern, es besteht
Erstickungsgefahr!

+ Nicht geeignet fir Kinder! Erstickungsgefahr durch verschluckbare Kleinteile!
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5 Produktkonformitit und Entsorgung

5.1 Hersteller

Memoryking GmbH & Co. KG
Pawesiner Weg 20

13581 Berlin

Germany

WEEE Reg-Nr. DE81933733

France numéros d’enregistrement (EPR)
WEEE: FR022181_05BQQY

Papier: FR207793_03JGEK

Emballage: FR207793_01NFZF

Meubles: FR043806_10VD5U

Espana nimeros de registro (EPR)
Embalaje: ENV/2023/000026437
WEEE: 6991

Polska numer rejestracyjny (EPR)
WEEE: 0000006411

deleyCON LTD.

Carpenter Court, 1 Maple Road
Brambhall, Stockport,

Cheshire SK7 2DH

United Kingdom

UK (EPR)

WEEE: WEE/MM6467AA
Irland (EPR)

WEEE: 03228W

Italia numero di registrazione (EPR)
WEEE: 1T19080000011617

Portugal niimero de registro (EPR)
Embalagem: PT01110003
WEEE: PT101663
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5.2 CE-Konformitat

Mit dem CE-Zeichen erklart die Memoryking GmbH &

Co. KG, dass das Produkt die grundlegenden Anforderungen und
c € Richtlinien der europdischen Bestimmungen erfiillt. Die

vollstédndige EU Konformitédtserklarung ist auf unserer Website

www.deleycon.com abrufbar.

5.3 Entsorgung und Recycling

Elektrische und elektronische Geréate diirfen nach der europaischen WEEE-
Richtlinie nicht mit dem Hausmdill entsorgt werden. Als Verbraucher sind Sie
verpflichtet, elektrische und elektronische Gerate am Ende ihrer
Lebensdauer an den dafiir eingerichteten 6ffentlichen Sammelstellen oder
an die Verkaufsstelle kostenlos zurlickzugeben. Einzelheiten dazu regelt

das jeweilige Landesrecht.

I .
Das Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder Verpackung
weist auf diese Bestimmungen hin. Mit dieser Art der Verwertung von
Altgeraten leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.
& Dieses Recyclingsymbol zeigt, dass die Verpackung
wiederverwertbar, also recycelbar ist. Die drei im Dreieck
c o angelegten Pfeile symbolisieren den Verwertungskreislauf.
Polyethylen niedriger Dichte (LDPE) ist eine Art
Polyolefin-Kunststoff, der in vielen verschiedenen
04 Anwendungen verwendet wird, darunter
PE-LD Lebensmittelverpackungen, Aufbewahrungsbehalter,

Spielzeug, Baumaterialien und Automobilteile.
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Fur Frankreich

FR Beispiele fiir Beschriftungen, die direkt auf
der Verpackung angebracht sind. Der zu
recycelnde Gegenstand ist die Verpackung
selbst.

A DEPOSER A DEPOSER
ENMAGASIN  EN DECHETERIE

Dieses Symbol zeigt Thnen, wie und wo Sie
das Produkt umweltgerecht entsorgen
kénnen.

Fur Italien

RACCOLTA RACCOLTA
PLASTICA (LD PE 4) CARTA (PAP 20)

6 Rechtliche Hinweise

6.1 Haftungsausschluss

Die Memoryking GmbH & Co. KG tibernimmt keinerlei Haftung oder Gewéhrleistung
fir Schaden, die aus unsachgeméBer Installation, Montage und unsachgeméf3em
Gebrauch des Produktes oder einer Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und/oder
der Sicherheitshinweise resultieren.

Diemar Ring, Geschaftsfiihrer Berlin, den 08.11.2023
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User Guide

CAT.6/CAT.6a
RJ45 patch panel

10"/19", 0.5/1 U
Black/light grey

This user guide applies to the following items.

Item No. Item No. Item No. Item No. Item No.

MK1570 MK1571 MK1823 MK1824 MK1825
MK1826 MK1827 MK1828 MK4044 MK4045
MK4047 MK4048 MK2270 MK2271 MK2272
MK2273 MK3215 MK3216 MK3217 MK3218
MK3539 MK3540 MK3541 MK3543 MK3544
MK3545 MK4322 MK4323 MK4324 MK5507
MK5508 MK5509 MK5510 MK5512 MK5513
MK5514 MK5515
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2 Introduction

2.1 Safety Information

DANGER!

Danger indicates a hazard with a high degree of risk that,
If not avoided, death or serious injury will result
may have.

WARNING

Warning is used to mark safety instructions with a

medium level of risk, which if not followed can result in serious injury or even serious
Injury

death can have

CAUTION!
Caution indicates a hazard with a low level of risk that if
If not avoided, minor or minor injury may result.

2.2 Storage notice

Before using the product, read the operating instructions
carefully and follow all safety instructions contained therein.

In this way you avoid dangers such as short circuits, electric shocks, fire or
Explosions. Failure to comply with the safety instructions can lead to serious injuries

cause physical injuries or even death.

Save safety information and instructions for future reference!

Seite 14
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3 Product Description
3.1 Product description

The XXPort patch panel from deleyCON can be quickly and easily equipped with the included
CAT.X Keystone modules and ensures reliable data transmission. With deleyCON Keystone
couplings you can connect existing RJ45 patch cables or patch panels, keystone and desktop
holders in no time

Technical highlights

— Suitable for 10 inch/19 inch rack mounting

— Easy to equip with the included CAT.X Keystone modules
— Includes cable ties for fixing the installation cables

— For reliable, trouble-free data transmission
— Compatible with network cables CAT.6a, CAT.7, CAT.8

Optimally connected

— Universal for RJ45 patch cables

— To patch or extend

— For installation in patch panels

— Extension for keystone holders and desktop holders

— Compatible with other CAT variants (CAT.6a, CAT.7, CAT.8)

Possible uses

In theHome networkthe patch panel allows mergingNetwork installation cablein a central location.
A patch panel has several ports for connecting the cables. Patch panels are available in sizes of 10
inches or 19 inches to enable permanent installation in a network cabinet or server cabinet.

3.2 Intended use

The product is only intended for the use specified in Chapter 3.1. A

other use is not permitted. It may only be used in dry conditions

indoors. Contact with moisture must be avoided at all costs. Out of

For safety and approval reasons (CE), you are not allowed to modify the product
and/or rebuild. Failure to observe or comply with these provisions as well

The safety instructions can lead to serious accidents and damage to people and people
lead things. In addition, improper use may result in a short circuit,

Fire, electric shock, etc.
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3.3 Scope of delivery
e 1x patch panel

XX cable ties
XX M6 cage nuts

3.4 Technical data and specifications
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mark Value

Product type Patch panelCAT.6a RJ45
Suitable for solid conductors (single-wire) AWG 26 to AWG 22
Suitable for stranded conductors (multi-wire) AWG 26 to AWG 22

For wire diameter

From 1.35 to 1.6mm

For cable diameters

From 6.0 to 8.5mm

Case material

Fully shielded metal housing

Shielding class

STP

Transfer speed

Max. 500Mhz and 10GBit

Front connection

XX RJ45 network sockets

Rear connection

Installation cable via Krone LSA+

Signal transmission

Max. 500MHz

Connection type

LSA insulation displacement terminals

Color coded according to ETA/TIA 568 A/B
Grounding Pre-assembled ground cable
Mounting type Rack installation / server installation
Color Black / light gray

Country of origin:

Made in China
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3.5 Assembly instructions

1.Score the cable sheath after 45 mm.

2.Remove cable jacket.

4.Insert the cable into the cable clamp and tighten it hand-tight without closing the
cable to squeeze.

Seite 17
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5.Cut the shielding foil to length.
IMPORTANT: The LSA contacts are printed with color code 568B.

TS68A TS68B
Lo 1 Pin 1 white/green Pin 1 white/orange
_ 2 Pin 2 Green Pin 2 Orange
T 3 Pin 3 white/orange Pin 3 white/green
I 6 Pin 6 Orange Pin 6 Green
— 7 Pin 7 White/Brown Pin 7 White/Brown
r== 8 Pin 8 Brown Pin 8 Brown
— % 1 Pin 5 white/blue Pin 5 white/blue
- ) Pin 4 Blue Pin 4 Blue
- 4
m <
White Green —_— White/Orange | =

White/Orange ;"E‘ White Green |
White Brown | T White Brown || |

White blue White blue

15mn
2
30mn

15mn
20nm

30m

35mm 10mm
Somm | 10mm 1

6.Score the pair shielding with side cutters and remove.
IMPORTANT: Lead the pair shielding up to the contact.
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7.Connect the wires starting from terminal 8 using the LSA application tool.
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4 safety instructions

* Use the product exclusively for its intended purpose.

*Do not make any changes to the product. This means you lose any
Warranty claims.

* The product is intended for indoor use only.

*Do not use the product in areas where electronic products are not permitted
are.

* Do not operate the product in the immediate vicinity of the heater or other heat sources
or in direct sunlight.

-Use the item only in moderate climatic conditions.

Do not use the product in a humid environment and avoid
Splashing water.

‘Do not operate the product outside of what is specified in the technical data
Performance limits.

-Protect and use the product from dirt, moisture and overheating
only in dry environments.

«Do not drop the product or subject it to strong shocks.

-Dispose of the packaging material immediately in accordance with local regulations
Disposal regulations.

+This product, like all electrical products, does not belong in the hands of children!

‘Be sure to keep children away from the packaging material
Danger of suffocation!

-Not suitable for children! Danger of suffocation due to small parts that can be swallowed!
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5 Product Compliance and Disposal

5.1 Manufacturer

Memoryking GmbH & Co. KG
Pawesiner Weg 20

13581 Berlin

Germany

WEEE Reg No. DE81933733

France numéros d’enregistrement (EPR)
WEEE: FR022181_05BQQY

Paper: FR207793_03JGEK

Packaging: FR207793_01NFZF

Furniture: FR043806_10VD5U

Spanish registration numbers (EPR)
Embalaje: ENV/2023/000026437
WEEE: 6991

Polska numer rejestracyjny (EPR)
WEEE: 0000006411

deleyCON LTD.

Carpenter Court, 1 Maple Road
Brambhall, Stockport,

Cheshire SK7 2DH

United Kingdom

UK (EPR)

WEEE: WEE/MM6467AA
Ireland (EPR)

WEEE: 03228W

Italian number of registration (EPR)
WEEE: IT19080000011617

Portugal registration number (EPR)
Emballage: PT01110003
WEEE: PT101663
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5.2 CE conformity

With the CE mark, Memoryking GmbH declares &

c € Co. KG that the product meets the basic requirements and
guidelines of European regulations. The full EU declaration of
conformity is on our website
Available at www.deleycon.com.

5.3 Disposal and recycling

According to the European WEEE directive, electrical and electronic devices
may not be disposed of with household waste. As a consumer, you are
obliged to return electrical and electronic devices at the end of their lifespan
free of charge to the public collection points set up for this purpose or to the
point of sale. details of this are regulated

the respective state law.

The symbol on the product, the instructions for use or the packaging

indicates these provisions. By recycling old devices in this way, you are

making an important contribution to protecting our environment.
Q This recycling symbol shows that the packaging

The arrows laid out symbolize the recycling cycle.

t ' reusable, i.e. recyclable. The three in the triangle

Low density polyethylene (LDPE) is one type
Polyolefin plastic that comes in many different
04 Applications used include
PE-LD food packaging, storage containers,
Toys, building materials and automotive parts.
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For France

Examples of labels placed directly on the
packaging. The item to be recycled is the
packaging itself.

& AERosEn This symbol shows you how and where you
can dispose of the product in an
environmentally friendly manner.

For Italy

RACCOLTA RACCOLTA
PLASTICA (LD PE 4) CARTA (PAP 20)

6 Legal information

6.1 Disclaimer

Memoryking GmbH & Co. KG assumes no liability or warranty

for damage resulting from improper installation, assembly and improper use
Use of the product or non-observance of the operating instructions and/or
the safety instructions result.

Diemar Ring, Managing Director Berlin, November 8th, 2023
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Mode d’emploi

CAT.6/CAT.6a
Panneau de brassage RJ45
10"/19", 0,5/1U

Noir/gris clair

Ce guide de 'utilisateur s’applique aux éléments suivants.

Numéro Numéro Numéro Numéro Numéro
d'article. d'article. d'article. d'article. d'article.

MK1570 MK1571 MK1823 MK1824 MK1825
MK1826 MK1827 MK1828 MK4044 MK4045
MK4047 MK4048 MK2270 MK2271 MK2272
MK2273 MK3215 MK3216 MK3217 MK3218
MK3539 MK3540 MK3541 MK3543 MK3544
MK3545 MK4322 MK4323 MK4324 MK5507
MK5508 MK5509 MK5510 MK5512 MK5513
MK5514 MK5515
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2 Introduction

2.1 Informations de sécurité

DANGER!

Danger indique un danger présentant un degré de risque élevé qui,
Si cela n'est pas évité, la mort ou des blessures graves en résulteront
puis-je avoir.

AVERTISSEMENT

L'avertissement est utilisé pour marquer les instructions de sécurité avec un

niveau de risque moyen, qui, s'il n'est pas suivi, peut entrainer des blessures graves,
voire des blessures graves

la mort peut avoir

PRUDENCE!

Attention indique un danger avec un faible niveau de risque qui, si

Si cela n'est pas évité, des blessures mineures ou mineures peuvent en résulter.
2.2 Avis de stockage

Avant d'utiliser le produit, lisez le mode d'emploi
attentivement et suivez toutes les instructions de sécurité qui y sont contenues.

De cette facon, vous évitez les dangers tels que les courts-circuits, les chocs électriques, les
incendies ou

Des explosions. Le non-respect des consignes de sécurité peut entrainer des blessures graves
provoquer des blessures physiques, voire la mort.

Conservez les informations et instructions de sécurité pour référence future !
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3 Description du produit
3.1 Description du produit

Le panneau de brassage XXPort de deleyCON peut étre équipé rapidement et facilement des
modules CAT.X Keystone inclus et assure une transmission de données fiable. Avec les
raccords deleyCON Keystone, vous pouvez connecter en un rien de temps des cables de
brassage RJ45 ou des panneaux de brassage, des supports Keystone et des supports de bureau
existants.

Points forts techniques

— Convient pour un montage en rack 10 pouces/19 pouces

— Facile a équiper avec les modules CAT.X Keystone inclus

— Comprend des attaches de cable pour fixer les cables d'installation
— Pour une transmission de données fiable et sans probléme

— Compatible avec les cables réseau CAT.6a, CAT.7, CAT.8

Connecté de maniére optimale

— Universel pour les cables de brassage RJ45

— Pour patcher ou étendre

— Pour installation dans des panneaux de brassage

— Extension pour supports Keystone et supports de bureau

— Compatible avec d'autres variantes CAT (CAT.6a, CAT.7, CAT.8)

Utilisations possibles

Dans leRéseau domestiquele panneau de brassage permet de fusionnerCable d'installation
réseaudans un emplacement central. Un panneau de brassage dispose de plusieurs ports pour
connecter les cables. Les panneaux de brassage sont disponibles dans des tailles de 10 pouces ou 19
pouces pour permettre une installation permanente dans une armoire réseau ou une armoire serveur.

3.2 Utilisation prévue

Le produit est uniquement destiné a 1'usage spécifié au chapitre 3.1. UN

toute autre utilisation n’est pas autorisée. Il ne peut étre utilisé que dans des conditions
seches

a l'intérieur. Le contact avec ’'humidité doit étre évité a tout prix. Hors de

Pour des raisons de sécurité et d'homologation (CE), vous n'étes pas autorisé a modifier le
produit

et/ou reconstruire. Non-respect ou non-respect de ces dispositions également

Les consignes de sécurité peuvent entrainer des accidents graves et des dommages aux
personnes et aux personnes.

diriger les choses. De plus, une mauvaise utilisation peut entrainer un court-circuit,
Incendie, choc électrique, etc.

Seite 26

Version 1.0 www.deleycon.com | info@deleycon.com | www.memoryking.de | info@memoryking.de | +4933773920



0
Z

deley

3.3 Contenu de la livraison
e 1x panneau de brassage

XX serre-cables
XX Ecrous cages M6

3.4 Données techniques et spécifications

marque Valeur

Type de produit Panneau de brassageCAT.6a RJ45
Convient aux conducteurs massifs (monofilaire) | AWG 26 3 AWG 22

Convient aux conducteurs multibrins AWG 26 a AWG 22

(multifilaires)

Pour diametre de fil De 1,354 1,6 mm

Pour diamétres de cables De 6,0 a 8,5 mm

Boitier Boitier métallique entierement blindé
Classe de blindage STP

Vitesse de transfert Max.500Mhz et 10GBit

Connexion frontale XX prises réseau RJ45

Connexion arriére Cable d'installation via Krone LSA+
Transmission des signaux Maximum 500 MHz

Type de connexion Bornes autodénudantes LSA

Code couleur selon EIA/TIA 568 A/B

Mise a la terre Cable de terre pré-assemblé

Type de montage Installation en rack / Montage de serveur
Couleur Noir / gris clair

Pays d'origine: Fabriqué en Chine
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3.5 Instructions de montage

1.Entaillez la gaine du cable apres 45 mm.

4.Insérez le cable dans le serre-cable et serrez-le a la main sans fermer le cable.
serrer.
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5.Coupez le film de protection a la longueur souhaitée.
IMPORTANT : Les contacts LSA sont imprimés avec le code couleur 568B.

TS68A

TS568B

—
—

Blanc Marron

blanc bleu

30mn

3omn 10mn

oo 1 Broche 1 blanc/vert Broche 1 blanc/orange
_.. - 2 Broche 2 Verte Broche 2 Orange
] 3 Broche 3 Broche 3 blanc/vert
il 6 blanc/orange Broche 6 Verte
P ) Broche 6 Orange Broche 7 Blanc/Marron
==n 8 Broche 7 Broche 8 Marron
A" Blanc/Marron Broche 5 blanc/bleu
u_ S Broche 8 Marron Broche 4 Bleu
b a 4 Broche 5 blanc/bleu
o <
' Broche 4 Bleu
Blanc vert I — Blanc/Orange —_—
Blanc/Orange ;‘E‘ Blanc vert

Blanc Marron

blanc bleu
15mn

2
0m

35mm

10mn

6.Marquez la paire de blindages avec une pince coupante et retirez-la.
IMPORTANT : Amener la paire de blindages jusqu'au contact.

Version 1.0
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7.Connectez les fils a partir de la borne 8 a 1'aide de l'outil d'application LSA

8eme.Fixez les attaches de cable pour soulager la traction et enclenchez le couvercle
en place.

gajagades

2O O
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4 consignes de sécurité

* Utilisez le produit exclusivement pour l'usage auquel il est destiné.

*N'apportez aucune modification au produit. Cela signifie que vous perdez tout
Réclamations de garantie.

* Le produit est destiné a un usage intérieur uniquement.

* N'utilisez pas le produit dans des zones ou les produits électroniques ne sont pas autorisés
sont.

* N'utilisez pas le produit a proximité immédiate du radiateur ou d'autres sources de chaleur
ou en plein soleil.

-Utilisez 'article uniquement dans des conditions climatiques modérées.

-N'utilisez pas le produit dans un environnement humide et évitez
Les éclaboussures d'eau.

-N'utilisez pas le produit en dehors de ce qui est spécifié dans les données techniques
Limites de performances.

-Protéger et utiliser le produit de la saleté, de 'humidité et de la surchauffe
uniquement dans des environnements secs.

-Ne laissez pas tomber le produit et ne le soumettez pas a des chocs violents.

-Jetez immédiatement le matériel d'emballage conformément aux réglementations locales.
Réglements d'élimination.

-Ce produit, comme tous les produits électriques, n’a pas sa place entre les mains des enfants !

-Assurez-vous de garder les enfants loin du matériel d'emballage
Risque d'étouffement !

-Ne convient pas pour les enfants! Risque d'étouffement da aux petites piéces pouvant étre
avalées !
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5 Conformité et élimination du produit

5.1 Fabricant

Memoryking GmbH & Co. KG
Pawesiner Weg 20

13581 Berlin

Allemagne

N° d’enregistrement DEEE DE81933733

Numéros d’enregistrement France (EPR)
DEEE : FR022181_05BQQY

Papier : FR207793_03JGEK

Conditionnement : FR207793_01NFZF
Mobilier : FR043806_10VD5U

Numéros d’immatriculation espagnols (EPR)
Embalaje: ENV/2023/000026437
DEEE : 6991

Polska numer rejestracyjny (EPR)
DEEE : 0000006411

deleyCON LTD.

Cour Carpenter, 1, chemin Maple
Brambhall, Stockport,

Cheshire SK7 2DH
Royaume-Uni

Royaume-Uni (EPR)
DEEE : DEEE/MM6467AA
Irlande (EPR)

DEEE : 03228W

Numéro d’immatriculation italien (EPR)
DEEE : IT19080000011617

Numéro d’enregistrement au Portugal (EPR)
Emballage : PT01110003
DEEE : PT101663
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5.2 Conformité CE
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Avec le marquage CE, Memoryking GmbH déclare &

Co. KG que le produit répond aux exigences de base et aux
directives de la réglementation européenne. La déclaration UE
compléte de conformité est sur notre site Internet

Disponible sur www.deleycon.com.

5.3 Elimination et recyclage

Conformément a la directive européenne DEEE, les appareils électriques et
électroniques ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageéres. En tant
gue consommateur, vous étes tenu de restituer gratuitement les appareils
électriques et électroniques en fin de vie aux points de collecte publics
aménagés a cet effet ou au point de vente. les détails a ce sujet sont
réglementés

la loi de I'Etat concerné.

Le symbole présent sur le produit, la notice d'utilisation ou I'emballage
indique ces dispositions. En recyclant ainsi vos vieux appareils, vous
apportez une contribution importante a la protection de notre
environnement.

Ce symbole de recyclage indique que l'emballage
réutilisable, c'est-a-dire recyclable. Les trois dans le triangle
Les fléches disposées symbolisent le cycle de recyclage.

Le polyéthyléne basse densité (LDPE) est un type
Plastique polyoléfine disponible en de nombreux

Les applications utilisées incluent

emballages alimentaires, conteneurs de stockage,
Jouets, matériaux de construction et piéces automobiles.
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Pour la France

A DEPOSER A DEPOSER
. EN ASIN  EN DECHETERIE
Cet appareil
se recycle A
y i K
Point: ire e:
Privil i de votre appareil !

Pour I’'Italie

Exemples d'étiquettes placées directement
sur I'emballage. L'élément a recycler est
l'emballage lui-méme.

Ce symbole vous indique comment et ou vous
pouvez éliminer le produit de maniere
respectueuse de l'environnement.

RACCOLTA RACCOLTA
PLASTICA (LD PE 4) CARTA (PAP 20)

6 Mentions légales

6.1 Avis de non-responsabilité

Memoryking GmbH & Co. KG n'assume aucune responsabilité ni garantie

pour les dommages résultant d’'une installation, d'un assemblage et d’'une utilisation
inappropriés

Utilisation du produit ou non-respect des instructions d'utilisation et/ou

les consignes de sécurité en résultent.

Diemar Ring, directeur général Berlin, le 8 novembre 2023
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Guida utente

CAT.6/CAT.6a
Pannello d’'interconnessione
RJ45
10"/19", 0,5/1U

Nero/grigio chiaro

Questa guida per 'utente si applica ai seguenti elementi.

Oggetto Oggetto Oggetto Oggetto Oggetto
numero. numero. numero. numero. numero.

MK1570 MK1571 MK1823 MK1824 MK1825
MK1826 MK1827 MK1828 MK4044 MK4045
MK4047 MK4048 MK2270 MK2271 MK2272
MK2273 MK3215 MK3216 MK3217 MK3218
MK3539 MK3540 MK3541 MK3543 MK3544
MK3545 MK4322 MK4323 MK4324 MK5507
MK5508 MK5509 MK5510 MK5512 MK5513
MK5514 MK5515
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2 Introduzione

2.1 Informazioni sulla sicurezza

PERICOLO!

Pericolo indica un pericolo con un elevato grado di rischio che,
Se non evitato, ne deriveranno morte o lesioni gravi
poter avere.

AVVERTIMENTO

Avvertimento viene utilizzato per contrassegnare le istruzioni di sicurezza con a
livello di rischio medio, che se non rispettato puo provocare lesioni gravi o addirittura
lesioni gravi

la morte puo avere

ATTENZIONE!
Attenzione indica un pericolo con un basso livello di rischio che se
Se non evitato, potrebbero verificarsi lesioni minori o minori.

2.2 Avviso di conservazione

Prima di utilizzare il prodotto, leggere le istruzioni per 1'uso
attentamente e seguire tutte le istruzioni di sicurezza in esso contenute.

In questo modo si evitano pericoli quali cortocircuiti, scosse elettriche, incendi o
Esplosioni. La mancata osservanza delle istruzioni di sicurezza puo causare gravi lesioni

causare lesioni fisiche o addirittura la morte.

Conservare le informazioni e le istruzioni sulla sicurezza per riferimento futuro!
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3 Descrizione del prodotto
3.1 Descrizione del prodotto

11 patch panel XXPort di deleyCON puo essere equipaggiato in modo rapido e semplice con i
moduli CAT.X Keystone inclusi e garantisce una trasmissione dati affidabile. Con i giunti
deleyCON Keystone e possibile collegare in un batter d'occhio i cavi patch RJ45 esistenti o i
pannelli patch, 1 supporti keystone e da tavolo

Highlight tecnici

— Adatto per il montaggio su rack da 10 pollici/19 pollici

— Facile da equipaggiare con 1 moduli CAT.X Keystone inclusi
— Include fascette per fissare i cavi di installazione

— Per una trasmissione dati affidabile e senza problemi

— Compatibile con cavi di rete CAT.6a, CAT.7, CAT.8

Connesso in modo ottimale

— Universale per cavi patch RJ45

— Per rattoppare o estendere

— Per installazione in pannelli di permutazione

— Estensione per supporti keystone e supporti da tavolo

— Compatibile con altre varianti CAT (CAT.6a, CAT.7, CAT.8)

Possibili usi

NelRete di casail pannello patch consente I'unioneCavo di installazione di retein una posizione
centrale. Un pannello patch dispone di diverse porte per il collegamento dei cavi. I pannelli di
permutazione sono disponibili nelle dimensioni di 10 pollici o 19 pollici per consentire
l'installazione permanente in un armadio di rete o in un armadio server.

3.2 Destinazione d’uso

Il prodotto € destinato esclusivamente all'uso specificato nel capitolo 3.1. UN

non € consentito alcun altro utilizzo. Puo essere utilizzato solo in condizioni asciutte

al chiuso. Il contatto con l'umidita deve essere assolutamente evitato. Fuori da

Per motivi di sicurezza e di approvazione (CE), non é consentito modificare il prodotto
e/o ricostruire. Anche l'inosservanza o il mancato rispetto di tali disposizioni

Le avvertenze di sicurezza possono provocare gravi incidenti e danni a persone e persone
condurre le cose. Inoltre, un uso improprio pud provocare un cortocircuito,

Incendio, scossa elettrica, ecc.
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3.3 Entita della fornitura
e 1x pannello patch

* XX fascette per cavi
XX Dadi in gabbia M6

3.4 Dati tecnici e specifiche
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segno Valore

Tipologia di prodotto Pannello patchCAT.6a RJ45
Adatto per conduttori solidi (filo singolo) Da AWG 26 a AWG 22
Adatto per conduttori flessibili (multifilo) Da AWG 26 a AWG 22

Per diametro del filo

Da 1,35a 1,6 mm

Per diametri di cavo

Da 6,0 a 8,5 mm

Materiale della custodia

Alloggiamento in metallo completamente
schermato

Classe di schermatura

STP

Velocita di trasferimento

Max. 500 Mhz e 10 GBit

Collegamento frontale

XX prese di rete RJ45

Collegamento posteriore

Cavo di installazione tramite Krone LSA+

Trasmissione del segnale

Massimo 500 MHz

Tipo di connessione

Terminali a perforazione d'isolante LSA

Codice colore

secondo ETA/TIA 568 A/B

Messa a terra

Cavo di terra preassemblato

Tipo di montaggio

Installazione rack/installazione server

Colore

Nero/grigio chiaro

Paese di origine:

Made in China
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3.5 Istruzioni di montaggio

1.Incidere la guaina del cavo dopo 45 mm.

3.Accorciare la schermatura intrecciata a 15 mm e spingerla nuovamente sopra la
guaina del cavo.

4.Inserire 1l cavo nel pressacavo e serrarlo a mano senza chiudere il cavo
spremere.
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5.Tagliare a misura la pellicola protettiva.
IMPORTANTE: I contatti LSA sono stampati con il codice colore 568B.

TS68A

TS568B

—o | 1 Pin 1 bianco/verde Pin 1 bianco/arancione
_.. - 2 Perno 2 Verde Perno 2 Arancione
——] 3 Pin 3 bianco/arancione | |Pin 3 bianco/verde
il 6 Perno 6 Arancione Perno 6 Verde
P ) Pin 7 Bianco/Marrone | |Pin 7 Bianco/Marrone
_ 8 Perno 8 Marrone Perno 8 Marrone
" Pin 5 bianco/blu Pin 5 bianco/blu
Iy i Perno 4 Blu Perno 4 Blu

Bianco/Arancio | —
Bianco Verde ———
. . Bianco Verde
Bianco/Aranci ;‘E‘
’;‘—'ﬁ Bianco
o | | "
. arrone
Bianco i 5
bianco blu %m
Marrone 9m
bianco blu Tm =
35mm 10mn
3omn 10mn 1

6.Incidere la coppia di schermature con un taglierino laterale e rimuoverla.

IMPORTANTE: Portare la schermatura della coppia fino al contatto.

Version 1.0
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7.Collegare 1 cavi a partire dal terminale 8 utilizzando lo strumento applicativo LSA.

Al
=
R
=3
ba ]
=3
b
<3
o

3
6
7
8
-]
4
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4 istruzioni di sicurezza

+ Utilizzare il prodotto esclusivamente per lo scopo previsto.

*Non apportare alcuna modifica al prodotto. Cio significa che ne perderai qualcuno
Richieste di garanzia.

* Il prodotto € destinato esclusivamente all'uso interno.

* Non utilizzare il prodotto in aree in cui 1 prodotti elettronici non sono consentiti
Sono.

* Non utilizzare il prodotto nelle immediate vicinanze del riscaldatore o di altre fonti di calore
o alla luce solare diretta.

<Utilizzare 'articolo solo in condizioni climatiche moderate.

-Non utilizzare il prodotto in un ambiente umido ed evitare
Spruzzi d'acqua.

-Non utilizzare il prodotto al di fuori di quanto specificato nei dati tecnici
Limiti delle prestazioni.

-Proteggere e utilizzare il prodotto da sporco, umidita e surriscaldamento
solo in ambienti asciutti.

«Non far cadere il prodotto né sottoporlo a forti urti.

-Smaltire immediatamente il materiale di imballaggio in conformita con le normative locali
Norme sullo smaltimento.

-Questo prodotto, come tutti i prodotti elettrici, non deve essere lasciato nelle mani dei
bambini!

-Assicurarsi di tenere 1 bambini lontani dal materiale di imballaggio
Pericolo di soffocamento!

«Non adatto ai bambini! Pericolo di soffocamento a causa di piccole parti che possono essere
ingerite!
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5 Conformita e smaltimento del prodotto

5.1 Produttore

Memoryking GmbH & Co. KG
Pawesiner Weg 20
13581 Berlino

Germania
N. Reg. RAEE DES81933733

Numeri di registrazione francesi (EPR)
RAEE: FR022181_05BQQY

Carta: FR207793_03JGEK

Confezione: FR207793_01NFZF

Mobili: FR043806_10VD5U

Numeri di registrazione spagnoli (EPR)
Imballaggio: ENV/2023/000026437
RAEE: 6991

Polska numer rejestracyjny (EPR)
RAEE: 0000006411

deleyCON LTD.

Corte del carpentiere, 1 Maple Road
Brambhall, Stockport,

Cheshire SK7 2DH

Regno Unito

Regno Unito (EPR)
RAEE: RAEE/MM6467AA
Irlanda (EPR)

RAEE: 03228W

Numero di immatricolazione italiano (EPR)
RAEE: I1T19080000011617

Numero di registrazione portoghese (EPR)
Imballaggio: PT01110003
RAEE: PT101663
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5.2 Conformita CE

Con il marchio CE, Memoryking GmbH dichiara &

c € Co. KG che il prodotto soddisfa i requisiti di base e le linee guida
della normativa europea. La dichiarazione di conformita UE
completa & disponibile sul nostro sito web
Disponibile su www.deleycon.com.

5.3 Smaltimento e riciclaggio

Secondo la direttiva europea RAEE, i dispositivi elettrici ed elettronici non
possono essere smaltiti con i rifiuti domestici. Come consumatore, sei
obbligato a restituire gratuitamente i dispositivi elettrici ed elettronici a fine
vita presso i punti di raccolta pubblici predisposti a tale scopo o presso il
punto vendita. i dettagli di questo sono regolamentati

la rispettiva legge statale.

Il simbolo sul prodotto, sulle istruzioni per I'uso o sulla confezione indica
queste disposizioni. Riciclando in questo modo i vecchi dispositivi fornite un
contributo importante alla protezione del nostro ambiente.
Q Questo simbolo di riciclaggio indica che 1'imballaggio
riutilizzabile, cioé riciclabile. I tre nel triangolo
c a Le frecce disposte simboleggiano il ciclo di riciclaggio.
I1 polietilene a bassa densita (LDPE) & un tipo
Plastica poliolefinica disponibile in molte varianti
04 Le applicazioni utilizzate includono
PE-LD imballaggi alimentari, contenitori di stoccaggio,

Giocattoli, materiali da costruzione e parti automobilistiche.
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Per la Francia

Esempi di etichette posizionate direttamente
sulla confezione. L'oggetto da riciclare ¢
I'imballaggio stesso.

Avéroscn A péroscn Questo simbolo mostra come e dove smaltire
il prodotto in modo rispettoso dell'ambiente.

Per I’'Italia

RACCOLTA RACCOLTA
PLASTICA (LD PE 4) CARTA (PAP 20)

6 Informazioni legali

6.1 Dichiarazione di non responsabilita

Memoryking GmbH & Co. KG non si assume alcuna responsabilita o garanzia
per danni derivanti da installazione, montaggio e uso impropri

Utilizzo del prodotto o mancata osservanza delle istruzioni per l'uso e/o
risultano le istruzioni di sicurezza.

Diemar Ring, amministratore delegato Berlino, 8 novembre 2023
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Guia del usuario

CAT.6/CAT.6a
Panel de conexiones RJ45
10"/19", 0,5/1U

Negro/gris claro

Esta guia del usuario se aplica a los siguientes elementos.

Articulo Articulo Articulo Articulo Articulo
No. No. No. No. No.
MK1570 MK1571 MKI1823 MKI1824 MK1825
MK1826 MK1827 MK1828 MK4044 MK4045
MK4047 MK4048 MK2270 MK2271 MK2272
MK2273 MK3215 MK3216 MK3217 MK3218
MK3539 MK3540 MK3541 MK3543 MK3544
MK3545 MK4322 MK4323 MK4324 MK5507
MK5508 MK5509 MK5510 MK5512 MK5513

MK5514 MK5515
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2. Introduccion

2.1 Informacion de seguridad

iIPELIGRO!

Peligro indica un peligro con un alto grado de riesgo que,
Si no se evita, se producira la muerte o lesiones graves.
puede tener.

ADVERTENCIA

Advertencia se utiliza para marcar instrucciones de seguridad con un

Nivel de riesgo medio, que si no se sigue puede provocar lesiones graves o incluso
lesiones graves.

la muerte puede tener

iIPRECAUCI(N!

Precaucién indica un peligro con un nivel de riesgo bajo que si

Si no se evita, pueden producirse lesiones menores o menores.
2.2 Aviso de almacenamiento

Antes de utilizar el producto, lea las instrucciones de funcionamiento.
cuidadosamente y siga todas las instrucciones de seguridad contenidas en el mismo.

De esta forma se evitan peligros como cortocircuitos, descargas eléctricas, incendios o
Explosiones. El incumplimiento de las instrucciones de seguridad puede provocar lesiones
graves.

causar lesiones fisicas o incluso la muerte.

iGuarde la informacién y las instrucciones de seguridad para consultarlas en el futuro!
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3 Descripcion del producto
3.1 Descripcion del producto

El panel de conexiéon XXPort de deleyCON se puede equipar rapida y facilmente con los

modulos Keystone CAT.X incluidos y garantiza una transmisién de datos fiable. Con los

acoplamientos Keystone deleyCON puede conectar cables de conexiéon RJ45 o paneles de
conexion, soportes Keystone y de escritorio existentes en un abrir y cerrar de ojos

Aspectos técnicos destacados

— Adecuado para montaje en rack de 10/19 pulgadas

— Facil de equipar con los médulos Keystone CAT.X incluidos
— Incluye bridas para la fijaciéon de los cables de instalacién.
— Para una transmision de datos fiable y sin problemas

— Compatible con cables de red CAT.6a, CAT.7, CAT.8

Optimamente conectado

— Universal para cables de conexion RJ45

— Parchar o ampliar

— Para instalacion en paneles de conexion

— Extension para soportes Keystone y soportes de escritorio

— Compatible con otras variantes CAT (CAT.6a, CAT.7, CAT.8)

Posibles usos

En elRed domesticael panel de conexiones permite fusionarCable de instalacion de reden una
ubicacion central. Un panel de conexiones tiene varios puertos para conectar los cables. Los paneles
de conexidn estan disponibles en tamafios de 10 o 19 pulgadas para permitir una instalacion
permanente en un gabinete de red o gabinete de servidor.

3.2 Uso previsto

El producto esta destinado tinicamente al uso especificado en el Capitulo 3.1. A

No se permite otro uso. Sélo se puede utilizar en condiciones secas.

adentro. Hay que evitar a toda costa el contacto con la humedad. Fuera de

Por razones de seguridad y aprobacién (CE), no estd permitido modificar el producto.
y/o reconstruir. El incumplimiento o cumplimiento de estas disposiciones también

Las instrucciones de seguridad pueden provocar accidentes graves y dafios a personas y
personas.

liderar las cosas. Adema4s, el uso inadecuado puede provocar un cortocircuito,

Incendio, descarga eléctrica, etc.
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3.3 Alcance de la entrega
* 1x panel de parche

* bridas para cables
* Tuercas enjauladas XX M6

3.4 Datos técnicos y especificaciones

L)

deley

marca Valor

Tipo de producto Panel de conexién CAT.6a RJ45
Adecuado para conductores macizos (monofilar) |AWG 26 a AWG 22

Adecuado para conductores multifilares AWG 26 a AWG 22

(multifilar)

Para didmetro de alambre

De 1,352 1,6 mm

Para didmetros de cable

De 6,0 a 8,5 mm

Material de la Caja

Carcasa metalica totalmente blindada

Clase de blindaje

STP

Velocidad de transferencia

Maximo 500 Mhz y 10 GB

Conexion frontal

XX Tomas de red RJ45

Conexidn trasera

Cable de instalacién mediante Krone LSA+

Transmision de sefal

Maximo 500MHz

Tipo de coneccién

Terminales de desplazamiento de aislamiento
LSA

Codificado por colores

segun EIA/TIA 568 A/B

Toma de tierra

Cable de tierra premontado

Tipo de montaje

Instalacién en rack/montaje de servidor

Color

Negro / gris claro

Pais de origen:

Hecho en china
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3.5 Instrucciones de montaje

1.Marque la funda del cable después de 45 mm.

2.Retire la funda del cable.

cable.

4.Inserte el cable en la abrazadera del cable y apriételo manualmente sin cerrar el
cable.
apretar.
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5.Cortar la lamina protectora a medida.
IMPORTANTE: Los contactos LSA estan impresos con el codigo de color 568B.

TS68A T568B
L o 1 Pin 1 blanco/verde Pin 1 blanco/naranja
_.. - 2 Patilla 2 verde Pin 2 naranja
] 3 Pin 3 Pin 3 blanco/verde
C il 6 blanco/naranja Pin 6 Verde
P ) Pasador 6 Naranja Pin 7 Blanco/Marrén
==n 8 Pin 7 Alfiler 8 Marron
A" Blanco/Marrén Pin 5 blanco/azul
i | © Alfiler 8 Marrén Pin 4 azul
- 4 P¥n 5 blanco/azul
' Pin 4 azul
Blanco verde I — Blanco/Naranja | ===
Blanco/Naranj ;‘E‘ Blanco verde
a ’;i—';‘ Blanco Marrén
Blanco = blanco azul 5
Marrén o L]
blanco azul m =
3omm 10mm fu L 1

6.Marque el par de blindaje con cortadores laterales y retirelo.
IMPORTANTE: Llevar el par de blindaje hasta el contacto.
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7.Conecte los cables comenzando desde el terminal 8 usando la herramienta de
aplicacion LSA.

a3
=3
e
==
b
—
sy
<3
«a

3
6
4
8
S
4
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4 instrucciones de seguridad

* Utilice el producto exclusivamente para el fin previsto.

* No realice ningiin cambio en el producto. Esto significa que pierdes cualquier
Reclamos de garantia.

* El producto esta destinado inicamente para uso en interiores.

* No utilice el producto en areas donde no se permiten productos electronicos.
son.

* No utilice el producto cerca del calentador u otras fuentes de calor.
o bajo la luz solar directa.

-Utilice el articulo sdlo en condiciones climéticas moderadas.

No utilice el producto en un ambiente himedo y evite
Salpicadura de agua.

No utilice el producto fuera de lo especificado en los datos técnicos.
Limites de rendimiento.

‘Proteger y utilizar el producto de la suciedad, la humedad y el sobrecalentamiento.
s6lo en ambientes secos.

-No deje caer el producto ni lo someta a golpes fuertes.

-Deseche el material de embalaje inmediatamente de acuerdo con las regulaciones locales.
Normas de eliminacién.

-jEste producto, como todos los productos eléctricos, no debe estar en manos de nifios!

-Asegurese de mantener a los nifios alejados del material de embalaje.
iPeligro de asfixia!

-iNo apropiado para ninos! jPeligro de asfixia por piezas pequeiias que pueden tragarse!
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5 Cumplimiento y eliminacion del producto

5.1 Fabricante

Memoryking GmbH & Co. KG
Pawesiner Weg 20

13581 Berlin

Alemania

Registro WEEE No. DE81933733

Numeros de registro de Francia (EPR)
RAEE: FR022181_05BQQY

Papel: FR207793_03JGEK

Embalaje: FR207793_01NFZF

Mobiliario: FR043806_10VD5U

Numeros de matricula espanoles (EPR)
Embalaje: ENV/2023/000026437
RAEE: 6991

Numero polaco rejestracyjny (EPR)
RAEE: 0000006411

deleyCON LTD.

Corte de carpintero, 1 Maple Road
Brambhall, Stockport,

Cheshire SK7 2DH

Reino Unido

Reino Unido (EPR)
RAEE: WEE/MMG6467AA
Irlanda (EPR)

RAEE: 03228W

Numero de registro italiano (EPR)
RAEE: IT19080000011617

Numero de registro de Portugal (EPR)
Embalaje: PT01110003
RAEE: PT101663
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5.2 Conformidad CE

Con la marca CE, Memoryking GmbH declara &

c € Co. KG que el producto cumple con los requisitos basicos y
directrices de la normativa europea. La declaracién UE de
conformidad completa esta en nuestro sitio web
Disponible en www.deleycon.com.

5.3 Eliminacién y reciclaje

Segun la directiva europea WEEE, los aparatos eléctricos y electrénicos no
deben desecharse con la basura doméstica. Como consumidor, estés
obligado a devolver los aparatos eléctricos y electrénicos al final de su vida
util de forma gratuita en los puntos de recogida publicos habilitados al
efecto o en el punto de venta. Los detalles de esto estan regulados.

la ley estatal respectiva.

I
El simbolo en el producto, las instrucciones de uso o el embalaje indican
estas disposiciones. Al reciclar dispositivos viejos de esta manera, contribuye
de manera importante a la proteccién de nuestro medio ambiente.
& Este simbolo de reciclaje muestra que el embalaje

Las flechas dispuestas simbolizan el ciclo de reciclaje.

c l reutilizable, es decir, reciclable. Los tres en el triangulo

El polietileno de baja densidad (LDPE) es un tipo
Plastico de poliolefina que viene en muchos colores diferentes.
04 Las aplicaciones utilizadas incluyen
PE-LD envases de alimentos, contenedores de almacenamiento,
Juguetes, materiales de construccion y repuestos para automoviles.
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Para Francia

A DEPOSER A DEPOSER
. EN ASIN  EN DECHETERIE
Cet appareil
e recycle A
; y i K
Point: ire e:
Privil i de votre appareil !

Para Italia

Ejemplos de etiquetas colocadas directamente
en el embalaje. El elemento a reciclar es el
propio embalaje.

Este simbolo le muestra como y dénde puede
deshacerse del producto de forma respetuosa
con el medio ambiente.

RACCOLTA RACCOLTA
PLASTICA (LD PE 4) CARTA (PAP 20)

6 Informacion legal

6.1 Descargo de responsabilidad

Memoryking GmbH & Co. KG no asume ninguna responsabilidad ni garantia
por danos resultantes de una instalaciéon, montaje y uso inadecuados

Uso del producto o incumplimiento de las instrucciones de funcionamiento y/o
resultado de las instrucciones de seguridad.

Diemar Ring, director general Berlin, 8 de noviembre de 2023
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Guia de usuario

CAT.6/CAT.6a
Painel de conexao RJ45
10"/19", 0,5/1 U

Preto/cinza claro

Este guia do usuario se aplica aos seguintes itens.

Item Item Item Item Item
numero. numero. numero. numero. numero.

MK1570 MK1571 MK1823 MK1824 MK1825
MK1826 MK1827 MK1828 MK4044 MK4045
MK4047 MK4048 MK2270 MK2271 MK2272
MK2273 MK3215 MK3216 MK3217 MK3218
MK3539 MK3540 MK3541 MK3543 MK3544
MK3545 MK4322 MK4323 MK4324 MK5507
MK5508 MK5509 MK5510 MK5512 MK5513
MK5514 MK5515
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2 Introducao
2.1 Informacoes de seguranca

PERIGO!

Perigo indica um perigo com um elevado grau de risco que,
Se nao for evitado, resultara em morte ou ferimentos graves
pode ter.

AVISO

Aviso é usado para marcar instrugoes de seguranga com um

nivel médio de risco, que se ndo seguido pode resultar em lesées graves ou mesmo
lesbes graves

a morte pode ter

CUIDADO!

Cuidado indica um perigo com baixo nivel de risco que, se

Se nao for evitado, poderio ocorrer ferimentos leves ou leves.
2.2 Aviso de armazenamento

Antes de usar o produto, leia as instrucoes de operacio
cuidadosamente e siga todas as instrucées de seguranca nele contidas.

Desta forma vocé evita perigos como curtos-circuitos, choques elétricos, incéndio ou
Explosées. O ndo cumprimento das instrugdes de seguranca pode causar ferimentos graves

causar lesdes fisicas ou até mesmo a morte.

Guarde as informacdes e instrucoes de seguranca para referéncia futura!
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3 Descricao do Produto
3.1 Descricao do produto

O patch panel XXPort da deleyCON pode ser equipado de forma rapida e facil com os médulos
CAT.X Keystone incluidos e garante uma transmissao de dados confiavel. Com os
acoplamentos deleyCON Keystone vocé pode conectar cabos de conexdo RJ45 ou painéis de
conexao, keystone e suportes de mesa existentes rapidamente

Destaques técnicos

— Adequado para montagem em rack de 10/19 polegadas

— Facil de equipar com os médulos CAT.X Keystone incluidos
— Inclui abracadeiras para fixacdo dos cabos de instalacéo

— Para transmisséo de dados confidavel e sem problemas

— Compativel com cabos de rede CAT.6a, CAT.7, CAT.8

Otimamente conectado

— Universal para cabos patch RJ45

— Para corrigir ou estender

— Para instalagdo em painéis de conexao

— Extensdo para suportes keystone e suportes de mesa

— Compativel com outras variantes CAT (CAT.6a, CAT.7, CAT.8)

Possiveis usos

NoRede domésticao patch panel permite mesclarCabo de instalagdo de redeem um local central.
Um patch panel possui varias portas para conectar os cabos. Os painéis de conexao estao
disponiveis em tamanhos de 10 polegadas ou 19 polegadas para permitir a instalagdo permanente
em um gabinete de rede ou gabinete de servidor.

3.2 Uso pretendido

O produto destina-se apenas ao uso especificado no Capitulo 3.1. A

outro uso nio é permitido. S6 pode ser usado em condicoes secas

dentro de casa. O contato com a umidade deve ser evitado a todo custo. Fora de

Por razdes de seguranca e aprovacdo (CE), ndo é permitido modificar o produto

e/ou reconstruir. A ndo observancia ou cumprimento destas disposicoes também

As instrugbes de seguranca podem causar acidentes graves e danos a pessoas e pessoas
liderar as coisas. Além disso, o uso inadequado pode resultar em curto-circuito,
Incéndio, choque elétrico, etc.
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3.3 Escopo de entrega
e 1x painel de remendo

¢ XX abracadeiras
» XX porcas gaiola M6

3.4 Dados técnicos e especificacoes

L)

deley

marca Valor

Tipo de Produto Painel de conexdoCAT.6a RJ45
Adequado para condutores sélidos (fio tinico) AWG 26 a AWG 22

Adequado para condutores trancados (multifios) | AWG 26 a AWG 22

Para diametro do fio

De 1,35 a 1,6mm

Para diametros de cabo

De 6,0 a 8,5 mm

Material da caixa

Carcaca metalica totalmente blindada

Classe de blindagem

STP

Velocidade de transferéncia

Miéx. 500 MHz e 10 GBit

Conexao frontal

XX tomadas de rede RJ45

Conexao traseira

Cabo de instalacdo via Krone LSA+

Transmissao de sinal

Max. 500 MHz

Tipo de conexao

Terminais de deslocamento de isolamento LSA

Codificado por cores

de acordo com EIA/TTA 568 A/B

Aterramento

Cabo terra pré-montado

Tipo de montagem

Instalacdo em rack/instalacéo de servidor

Cor

Preto / cinza claro

Pais de origem:

Feito na china
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3.5 Instrucoes de montagem

1.Marque o revestimento do cabo apds 45 mm.

2.Remova a capa do cabo.

cabo.

4.Insira o cabo na bracadeira do cabo e aperte-o manualmente sem fechar o cabo
espremer.
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5.Corte a folha de protecdo no comprimento certo.
IMPORTANTE: Os contatos LSA sao impressos com o cédigo de cores 568B.

TS68A

TS568B

—
—

AOONOWN=

Pino 1 branco/verde
Pino 2 Verde

Pino 3
branco/laranja

Pino 6 Laranja

Pino 7
Branco/Marrom
Pino 8 Marrom
Pino 5 branco/azul
Pino 4 Azul

Pino 1 branco/laranja
Pino 2 Laranja

Pino 3 branco/verde
Pino 6 Verde

Pino 7 Branco/Marrom

Pino 8 Marrom
Pino 5 branco/azul
Pino 4 Azul

Branco Verde
Branco/Laranj
a

Branco
Marrom

Branco azul

30mn

3omn 10mn

Branco/Laranja | —
Branco Verde
Branco
Marrom
15mn
Branco azul 9m
30m
35m

10mn

6.Marque a blindagem do par com cortadores laterais e remova-a.
IMPORTANTE: Conduza a blindagem do par até o contato.

Version 1.0
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7.Conecte os fios comecando no terminal 8 usando a ferramenta de aplicagao LSA.

Al
=
R
=3
ba ]
=3
b
<3
o

3
6
7
8
-]
4

Seite 63

Version 1.0

www.deleycon.com | info@deleycon.com | www.memoryking.de | info@memoryking.de | +4933773920



0
Z

deley

4 instrucoes de seguranca

* Utilize o produto exclusivamente para o fim a que se destina.

*Nao faca nenhuma alteracdo no produto. Isso significa que vocé perde qualquer
Reivindicagoes de garantia.

* O produto destina-se apenas ao uso interno.

*N3ao use o produto em areas onde produtos eletréonicos nao sdo permitidos
sao.

* Nao opere o produto nas imedia¢ées do aquecedor ou de outras fontes de calor
ou sob luz solar direta.

-Use o item apenas em condic¢des climaticas moderadas.

-Nao utilize o produto em ambiente imido e evite
Espirrando agua.

-Nao opere o produto fora do especificado nos dados técnicos
Limites de desempenho.

‘Proteja e use o produto contra sujeira, umidade e superaquecimento
apenas em ambientes secos.

«Nao deixe cair o produto nem o sujeite a choques fortes.

‘Descarte o material de embalagem imediatamente de acordo com os regulamentos locais
Regulamentos de descarte.

-Este produto, como todos os produtos elétricos, ndo deve estar nas maos de criangas!

-Certifique-se de manter as criangas longe do material de embalagem
Perigo de asfixia!

-Nao é adequado para criangas! Perigo de asfixia devido a pecas pequenas que podem ser
engolidas!
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5 Conformidade e Descarte do Produto

5.1 Fabricante

Memoryking GmbH & Co.
Pawesiner Weg 20

13581 Berlim

Alemanha

N° de registro REEE DE81933733

Numeros de registro da Franca (EPR)
REEE: FR022181_05BQQY

Papel: FR207793_03JGEK

Embalagem: FR207793_01NFZF

Moveis: FR043806_10VD5U

Numeros de registro espanhois (EPR)
Embalagem: ENV/2023/000026437
REEE: 6991

Polska numer rejestracyjny (EPR)
REEE: 0000006411

deleyCON LTD.

Tribunal de Carpinteiro, 1 Maple Road
Brambhall, Stockport,

Cheshire SK7 2DH

Reino Unido

Reino Unido (EPR)
REEE: WEE/MM6467AA
Irlanda (EPR)

REEE: 03228W

Numero de registro italiano (EPR)
REEE: 1T19080000011617

Numero de registo de Portugal (EPR)
Embalagem: PT01110003
REEE: PT101663
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5.2 Conformidade CE

Com a marca CE, a Memoryking GmbH declara e

c € Co. KG que o produto atende aos requisitos basicos e diretrizes dos
regulamentos europeus. A declaracio de conformidade da UE
completa est4a no nosso site
Disponivel em www.deleycon.com.

5.3 Descarte e reciclagem

De acordo com a directiva europeia WEEE, os dispositivos eléctricos e
electrénicos ndo podem ser eliminados juntamente com o lixo doméstico.
Como consumidor, vocé é obrigado a devolver gratuitamente os aparelhos
elétricos e eletrdnicos no final da sua vida util nos pontos de recolha
publicos criados para o efeito ou no ponto de venda. detalhes disso sdo
regulamentados

I . .
a respectiva lei estadual.
O simbolo no produto, nas instru¢des de uso ou na embalagem indica estas
disposi¢Oes. Ao reciclar dispositivos antigos desta forma, vocé esta dando
uma contribuicdo importante para a protecdo do nosso meio ambiente.
Q Este simbolo de reciclagem mostra que a embalagem

reutilizavel, ou seja, reciclavel. Os trés no triangulo
‘ A As setas dispostas simbolizam o ciclo de reciclagem.

O polietileno de baixa densidade (LDPE) é um tipo
Plastico poliolefinico que vem em muitos formatos diferentes
04 Os aplicativos usados incluem
PE-LD embalagens de alimentos, recipientes de armazenamento,
Brinquedos, materiais de construgao e pecgas automotivas.
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Para Franca

Exemplos de rétulos colocados diretamente
nas embalagens. O item a ser reciclado é a
propria embalagem.

ADEPOSER A DEPOSER < Este simbolo mostra como e onde vocé pode
descartar o produto de maneira
ecologicamente correta.

Para Italia

RACCOLTA RACCOLTA
PLASTICA (LD PE 4) CARTA (PAP 20)

6 Informacoes legais

6.1 Isencao de responsabilidade

Memoryking GmbH & Co. KG nédo assume nenhuma responsabilidade ou garantia
por danos resultantes de instalagdo, montagem e uso inadequados

A utilizacao do produto ou a ndo observancia das instrugoes de funcionamento e/ou
o resultado das instrugoes de seguranca.

Diemar Ring, Diretor Geral Berlim, 8 de novembro de 2023
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Gebruikershandleiding

CAT.6/CAT.6a
RJ45-patchpaneel
10"/19", 0,5/1 HE
Zwart/lichtgrijs

Deze gebruikershandleiding is van toepassing op de volgende items.

Itemnr. Itemnr. Itemnr. Itemnr. Item nr.

MK1570 MK1571 MK1823 MK1824 MK1825
MK1826 MK1827 MK1828 MK4044 MK4045
MK4047 MK4048 MK2270 MK2271 MK2272
MK2273 MK3215 MK3216 MK3217 MK3218
MK3539 MK3540 MK3541 MK3543 MK3544
MK3545 MK4322 MK4323 MK4324 MK5507
MK5508 MK5509 MK5510 MK5512 MK5513
MK5514 MK5515
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2 Inleiding
2.1 Veiligheidsinformatie

GEVAAR!

Gevaar duidt op een gevaar met een hoog risico dat,
Als dit niet wordt vermeden, zal dit de dood of ernstig letsel tot gevolg hebben
zou kunnen hebben.

WAARSCHUWING

Waarschuwing wordt gebruikt om veiligheidsinstructies te markeren met een
middelmatig risiconiveau, dat, als het niet wordt opgevolgd, kan resulteren in ernstig
letsel of zelfs ernstig letsel

de dood kan hebben

VOORZICHTIGHEID!

Voorzichtig duidt op een gevaar met een laag risiconiveau

Als dit niet wordt vermeden, kan dit licht of licht letsel tot gevolg hebben.

2.2 Opslagmelding

Lees de gebruiksaanwijzing voordat u het product gebruikt
zorgvuldig en volg alle daarin opgenomen veiligheidsinstructies.

Zo vermijdt u gevaren zoals kortsluiting, elektrische schokken, brand of
Explosies. Het niet naleven van de veiligheidsinstructies kan tot ernstige verwondingen leiden

lichamelijjk letsel of zelfs de dood veroorzaken.

Bewaar veiligheidsinformatie en instructies voor toekomstig gebruik!
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3 Productbeschrijving
3.1 Productbeschrijving

Het XXPort-patchpaneel van deleyCON kan snel en eenvoudig worden uitgerust met de
meegeleverde CAT.X Keystone-modules en zorgt voor een betrouwbare gegevensoverdracht.
Met deleyCON Keystone-koppelingen kunt u in een handomdraai bestaande RJ45-
patchkabels of patchpanelen, keystone- en desktophouders aansluiten

Technische hoogtepunten

— Geschikt voor 10 inch/19 inch rackmontage

— Eenvoudig uit te rusten met de meegeleverde CAT.X Keystone-modules
— Inclusief kabelbinders voor het bevestigen van de installatiekabels

— Voor betrouwbare, probleemloze gegevensoverdracht
— Compatibel met netwerkkabels CAT.6a, CAT.7, CAT.8

Optimaal verbonden

— Universeel voor RJ45-patchkabels

— Om te patchen of uit te breiden

— Voor installatie in patchpanelen

— Verlenging voor keystonehouders en desktophouders

— Compatibel met andere CAT-varianten (CAT.6a, CAT.7, CAT.8)

Mogelijke toepassingen

In deThuisnetwerkhet patchpaneel maakt samenvoegen mogelijkNetwerkinstallatiekabelop een
centrale locatie. Een patchpaneel beschikt over meerdere poorten waarop de kabels aangesloten
kunnen worden. Patchpanelen zijn verkrijgbaar in de maten 10 inch of 19 inch om permanente
installatie in een netwerkkast of serverkast mogelijk te maken.

3.2 Beoogd gebruik

Het product is uitsluitend bedoeld voor het in hoofdstuk 3.1 gespecificeerde gebruik. A
ander gebruik is niet toegestaan. Het mag alleen onder droge omstandigheden worden
gebruikt

binnenshuis. Contact met vocht moet koste wat het kost worden vermeden. Uit

Om veiligheids- en goedkeuringsredenen (CE) is het niet toegestaan wijzigingen aan het
product aan te brengen

en/of herbouwen. Ook het niet naleven of naleven van deze bepalingen

De veiligheidsinstructies kunnen leiden tot ernstige ongevallen en schade aan personen en
personen

dingen leiden. Bovendien kan oneigenlijk gebruik leiden tot kortsluiting,

Brand, elektrische schok, enz.
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3.3 Leveringsomvang
e 1x patchpaneel

¢ XX kabelbinders
¢ XX M6 kooimoeren

3.4 Technische gegevens en specificaties

markering Waarde

Product type Patchpaneel CAT.6a RJ45
Geschikt voor massieve geleiders (enkeldraads) |AWG 26 tot AWG 22

Geschikt voor soepele geleiders (meerdraads) AWG 26 tot AWG 22

Voor draaddiameter Van 1,35 tot 1,6 mm

Voor kabeldiameters Van 6,0 tot 8,5 mm

Materiaal behuizing Volledig afgeschermde metalen behuizing
Afschermende klasse STP

Overdrachtssnelheid Maximaal 500 MHz en 10 GBit
Aansluiting voorzijde XX RJ45-netwerkaansluitingen
Achteraansluiting Installatiekabel via Krone LSA+
Signaaloverdracht Maximaal 500 MHz

Connectie type LSA-isolatieverdringingsterminals
Kleurgecodeerd volgens EIA/TTA 568 A/B

Aarding Voorgemonteerde aardkabel
Montage type Rackinstallatie / servermontage
Kleur Zwart/lichtgrijs

Land van herkomst: Gemaakt in China
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3.5 Montage-instructies

1.Kerf de kabelmantel na 45 mm in.

3.Kort de gevlochten afscherming in tot 15 mm en schuif deze terug over de
kabelmantel.

4.Steek de kabel in de kabelklem en draai deze handvast aan zonder de kabel te
sluiten knijpen.
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5.Knip de afschermfolie op lengte.

BELANGRIJK: De LSA-contacten zijn bedrukt met kleurcode 568B.

deley

L)

30mn

3omn 10mn

2

TS68A T568B

—— Pin 1 wit/groen Pin 1 wit/oranje
-i—-— = Pen 2 Groen Pin 2 Oranje
o] 3 Pin 3 wit/oranje Pin 3 wit/groen
C il 6 Pin 6 Oranje Pen 6 Groen
| 7 Pin 7 Wit/Bruin Pin 7 Wit/Bruin
==n 8 Pin 8 Bruin Pin 8 Bruin
" Pin 5 wit/blauw Pin 5 wit/blauw
Iy S Pin 4 Blauw Pin 4 Blauw

Wit Groen _ Wit/oranje —

Wit/oranje ;"E‘ Wft Gro.en

Wit Bruin ’;i—';‘ Wllt Bruin

wit Blauw wit Blauw 5

0m

35mm

10mn

6.Kerf de paarafscherming in met zijsnijders en verwijder deze.

BELANGRIJK: Leid de paarafscherming naar het contact.

Version 1.0
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7.Sluit de draden aan vanaf klem 8 met behulp van de LSA-toepassingstool

Al
-3
-z
=3
-z
<3
-
<5
o

3
6
7
8
B
4
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4 veiligheidsinstructies

* Gebruik het product uitsluitend voor het beoogde doel.

* Breng geen wijzigingen aan het product aan. Dit betekent dat je alles verliest
Garantieclaims.

*Het product is uitsluitend bedoeld voor gebruik binnenshuis.

* Gebruik het product niet in gebieden waar elektronische producten niet zijn toegestaan
Zijn.

* Gebruik het product niet in de directe omgeving van de verwarming of andere
warmtebronnen

of in direct zonlicht.

-Gebruik het artikel alleen in gematigde klimatologische omstandigheden.

-Gebruik het product niet in een vochtige omgeving en vermijd
Spetterend water.

-Gebruik het product niet buiten wat is gespecificeerd in de technische gegevens
Prestatielimieten.

‘Bescherm en gebruik het product tegen vuil, vocht en oververhitting
alleen in droge omgevingen.

-Laat het product niet vallen en stel het niet bloot aan sterke schokken.

-Voer het verpakkingsmateriaal onmiddellijk af in overeenstemming met de plaatselijke
regelgeving

Regelgeving voor verwijdering.

-Dit product hoort, net als alle elektrische producten, niet in kinderhanden!

‘Houd kinderen uit de buurt van het verpakkingsmateriaal
Gevaar voor verstikking!

-Ongeschikt voor kinderen! Gevaar voor verstikking door inslikbare kleine onderdelen!
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5 Productconformiteit en verwijdering

5.1 Fabrikant

Memoryking GmbH & Co. KG
Pawesiner Weg 20

13581 Berlijn

Duitsland

AEEA-registratienr. DE81933733

Frankrijk numéros d’enregistrement (EPR)
AEEA: FR022181_05BQQY

Papier: FR207793_03JGEK

Verpakking: FR207793_01NFZF

Meubilair: FR043806_10VD5U

Spaanse registratienummers (EPR)
Embalaje: ENV/2023/000026437
AEEA: 6991

Polska numer rejestracyjny (EPR)
AEEA: 0000006411

deleyCON LTD.
Timmermanshof, Maple Road 1
Brambhall, Stockport,

Cheshire SK7 2DH

Verenigd Koninkrijk

VK (EPR)

AEEA: WEE/MM6467AA
Ierland (EPR)

AEEA: 03228W

Italiaans registratienummer (EPR)
AEEA: IT19080000011617

Portugal registratienummer (EPR)
Emballage: PT01110003
AEEA: PT101663
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5.2 CE-conformiteit

Met de CE-markering verklaart Memoryking GmbH &

c € Co. KG dat het product voldoet aan de fundamentele eisen en
richtlijnen van de Europese regelgeving. De volledige EU-
conformiteitsverklaring staat op onze website
Verkrijgbaar op www.deleycon.com.

5.3 Verwijdering en recycling

Volgens de Europese WEEE-richtlijn mogen elektrische en elektronische
apparaten niet bij het huishoudelijk afval worden weggegooid. Als
consument bent u verplicht elektrische en elektronische apparaten aan het
einde van hun levensduur gratis in te leveren bij de daarvoor ingerichte
openbare inzamelpunten of bij het verkooppunt. details hiervan zijn
geregeld

I
het desbetreffende staatsrecht.
Het symbool op het product, de gebruiksaanwijzing of de verpakking geeft
deze bepalingen aan. Door op deze manier oude apparaten te recyclen,
levert u een belangrijke bijdrage aan de bescherming van ons milieu.
Q Dit recyclingsymbool geeft aan dat de verpakking
herbruikbaar, d.w.z. recyclebaar. De drie in de driehoek
‘ A De pijlen symboliseren de recyclingeyclus.
Lagedichtheidpolyethyleen (LDPE) is één type
Polyolefine plastic dat in veel verschillende soorten verkrijgbaar is
04 Gebruikte toepassingen zijn onder meer
PE-LD voedselverpakkingen, opslagcontainers,

Speelgoed, bouwmaterialen en auto-onderdelen.
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Voor Frankrijk

Voorbeelden van labels die direct op de
verpakking worden geplaatst. Het te recyclen
item is de verpakking zelf.

& AERosEn Dit symbool geeft aan hoe en waar u het
product op een milieuvriendelijke manier
kunt weggooien.

Voor Italié

RACCOLTA RACCOLTA
PLASTICA (LD PE 4) CARTA (PAP 20)

6 Juridische informatie

6.1 Disclaimer

Memoryking GmbH & Co. KG aanvaardt geen aansprakelijkheid of garantie

voor schade als gevolg van ondeskundige installatie, montage en oneigenlijk gebruik
Gebruik van het product of het niet naleven van de gebruiksaanwijzing en/of

de veiligheidsinstructies resulteren.

Diemar Ring, algemeen directeur Berlijn, 8 november 2023
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Anvandarguide

CAT.6/CAT.6a
RJ45 patchpanel
10"/19", 0,5/1 U

Svart/ljusgra

Den har anvindarhandboken géller foljande artiklar.

Artikelnu Artikelnu Artikelnu Artikelnu Artikelnu
mmer. mmer. mmer. mmer. mmer.

MK1570 MK1571 MK1823 MK1824 MK1825
MK1826 MK1827 MK1828 MK4044 MK4045
MK4047 MK4048 MK2270 MK2271 MK2272
MK2273 MK3215 MK3216 MK3217 MK3218
MK3539 MK3540 MK3541 MK3543 MK3544
MK3545 MK4322 MK4323 MK4324 MK5507
MK5508 MK5509 MK5510 MK5512 MK5513
MK5514 MK5515
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2 Inledning
2.1 Sakerhetsinformation

FARA!

Fara indikerar en fara med en hog grad av risk att,

Om det inte undviks, kommer dodsfall eller allvarliga skador att resultera
kan ha.

VARNING

Varning anvéinds for att markera sikerhetsinstruktioner med en

medelhog risk, som om den inte foljs kan resultera i allvarlig skada eller till och med
allvarlig skada

déden kan ha

VARNING!

Forsiktighet indikerar en fara med en lag riskniva som om
Om det inte undviks kan det bli mindre eller mindre skador.
2.2 Forvaringsmeddelande

Las bruksanvisningen innan du anvinder produkten
noggrant och f6lj alla sdkerhetsinstruktioner som finns déri.

Pa sa satt undviker du faror som kortslutning, elektriska stotar, brand el
Explosioner. Underlatenhet att f6lja sédkerhetsanvisningarna kan leda till allvarliga skador

orsaka fysiska skador eller till och med dodsfall.

Spara sidkerhetsinformation och instruktioner for framtida referens!
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3 Produktbeskrivning
3.1 Produktbeskrivning

XXPort patchpanelen fran deleyCON kan snabbt och enkelt utrustas med de medféljande
CAT.X Keystone-modulerna och sdkerstéller tillforlitlig dataoverforing. Med deleyCON
Keystone-kopplingar kan du ansluta befintliga RJ45 patchkablar eller patchpaneler, keystone
och bordshallare pa nolltid

Tekniska héjdpunkter

— Lamplig for 10 tum/19 tum rackmontering

— Latt att utrusta med de medféljande CAT.X Keystone-modulerna
— Inkluderar buntband for att fista installationskablarna

— For palitlig, problemfri dataéverforing

— Kompatibel med natverkskablar CAT.6a, CAT.7, CAT.8

Optimalt ansluten

— Universal for RJ45 patchkablar

— For att lappa eller forldnga

— For montering 1 patchpaneler

— Forldngning for keystone-hallare och bordshallare

— Kompatibel med andra CAT-varianter (CAT.6a, CAT.7, CAT.8)

Mojliga anviandningsomraden

I denHemnitverkpatchpanelen tillater sammanslagningNatverksinstallationskabelpa ett centralt
lage. En patchpanel har flera portar for att ansluta kablarna. Patchpaneler finns i storlekarna 10 tum
eller 19 tum for att mojliggdra permanent installation 1 ett nitverksskdp eller serverskép.

3.2 Avsedd anvindning

Produkten dr endast avsedd for den anvandning som anges i kapitel 3.1. A

annan anviandning ir inte tillaten. Den far endast anvindas 1 torra férhallanden
inomhus. Kontakt med fukt méste till varje pris undvikas. Ut ur

Av sikerhets- och godkéinnandeskil (CE) far du inte modifiera produkten

och/eller bygga om. Aven underlatenhet att folja eller f6lja dessa bestdmmelser
Sakerhetsanvisningarna kan leda till allvarliga olyckor och skador pa ménniskor och
méanniskor

leda saker. Dessutom kan felaktig anvandning leda till kortslutning,

Brand, elchock etc.
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3.3 Leveransens omfattning
e 1x patchpanel

¢ XX buntband
e XX M6 burmuttrar

3.4 Tekniska data och specifikationer
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miéirke Varde

Produkttyp Patch panelCAT.6a RJ45
Lamplig for solida ledare (enkeltrad) AWG 26 till AWG 22
Lamplig for tvinnade ledare (flertradar) AWG 26 till AWG 22

For traddiameter

Fran 1,35 till 1,6 mm

For kabeldiametrar

Fran 6,0 till 8,5 mm

Fallmaterial Helt avskdrmat metallholje
Avskdrmningsklass STP
Overféringshastighet Max 500Mhz och 10GBit

Framre anslutning

XX RJ45 natverksuttag

Bakre anslutning

Installationskabel via Krone LSA+

Signaloverféring Max 500MHz

Kopplingstyp LSA isolationsférskjutningsterminaler
Fargkodad enligt EIA/TIA 568 A/B
Grundststning Formonterad jordkabel

Monteringstyp Rackinstallation / servermontering
Farg Svart / ljusgra

Ursprungsland: Tillverkad 1 Kina
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3.5 Monteringsanvisning

1.Ricka pa kabelmanteln efter 45 mm.

2.Ta bort kabelmanteln.

4.Satt 1 kabeln 1 kabelklamman och dra at den fér hand utan att stanga kabeln
att klamma.
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5.Klipp av skyddsfolien till langden.
VIKTIGT: LSA-kontakterna &r tryckta med fargkod 568B.

deley
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15mn
20nm

30m

Somm 10mm

T568A T568B

o] 1 Pinne 1 vit/gron Naél 1 vit/orange

- 2 Pin 2 Gron Pin 2 Orange

o] 3 Pin 3 vit/orange Stift 3 vit/gron

I 6 Pin 6 Orange Stift 6 Gron

— 7 Pin 7 Vit/Brun Pin 7 Vit/Brun

r== 8 Pin 8 Brun Pin 8 Brun

A" Pin 5 vit/bla Pin 5 vit/bla

e | ° Pin 4 Bla Pin 4 Bla

F a

m < |
Vit Gréin S — Vit/Orange —_—
Vit/Orange ;’E‘ Vft Gron |
Vit Brun ﬁé Vit Brun l=ﬁ;|
vit bl Vit bld i

2
30mn

35mm

10mm |

6.Ricka av skyddsparet med sidoskéarare och ta bort det.
VIKTIGT: For parskyddet upp till kontakten.

Version 1.0
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7.Anslut ledningarna fran plint 8 med hjalp av LSA-applikationsverktyget

Al
-3
-z
=3
-z
<3
-
<5
o

3
6
7
8
B
4
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4 sikerhetsinstruktioner

* Anvand produkten uteslutande for dess avsedda é&ndamal.

* Gor inga dndringar 1 produkten. Detta innebéar att du férlorar nagon
Garantiansprak.

* Produkten ar endast avsedd for inomhusbruk.

* Anvind inte produkten i omraden dar elektroniska produkter inte ar tillatna
ar.

* Anvind inte produkten 1 omedelbar niarhet av viarmaren eller andra varmekéllor
eller 1 direkt solljus.

-Anvind foremalet endast under mattliga klimatférhallanden.

-Anvind inte produkten 1 en fuktig milj6 och undvik
Stankvatten.

-Anvind inte produkten utanfor vad som anges i tekniska data
Prestandagrénser.

-Skydda och anviand produkten fran smuts, fukt och 6verhettning
endast 1 torra miljéer.

-Tappa inte produkten och utsitt den inte for kraftiga stotar.

-Kassera forpackningsmaterialet omedelbart 1 enlighet med lokala bestdmmelser
Avfallshanteringsféreskrifter.

-Denna produkt, liksom alla elektriska produkter, hér inte hemma i hdnderna pa barn!

+Se till att halla barn borta fran forpackningsmaterialet
Risk for kvavning!

Inte lampligt for barn! Risk for kvavning pa grund av sma delar som kan sviljas!
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5 Produktoverensstimmelse och kassering

5.1 Tillverkare

Memoryking GmbH & Co. KG
Pawesiner Weg 20

13581 Berlin

Tyskland

WEEE reg nr. DE81933733

Frankrike numéros d’enregistrement (EPR)
WEEE: FR022181_05BQQY

Papper: FR207793_03JGEK

Forpackning: FR207793_01NFZF

Mobler: FR043806_10VD5U

Spanska registreringsnummer (EPR)
Embalaje: ENV/2023/000026437
WEEE: 6991

Polska numer rejestracyjny (EPR)
WEEE: 0000006411

deleyCON LTD.

Carpenter Court, 1 Maple Road
Brambhall, Stockport,

Cheshire SK7 2DH
Storbritannien

Storbritannien (EPR)
WEEE: WEE/MM6467AA
Irland (EPR)

WEEE: 03228W

Italienskt registreringsnummer (EPR)
WEEE: IT19080000011617

Portugal registreringsnummer (EPR)
Emballage: PT01110003
WEEE: PT101663
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5.2 CE-O6verensstammelse

Med CE-méarkningen deklarerar Memoryking GmbH &

c € Co. KG att produkten uppfyller de grundldaggande kraven och
riktlinjerna i europeiska bestammelser. Den fullstédndiga EU-
forsdkran om overensstimmelse finns pa var webbplats
Tillgdnglig pa www.deleycon.com.

5.3 Avfallshantering och atervinning

Enligt det europeiska WEEE-direktivet far elektriska och elektroniska
apparater inte slangas med hushallsavfallet. Som konsument &r du skyldig
att lamna tillbaka elektriska och elektroniska apparater vid slutet av deras
livslangd kostnadsfritt till de offentliga insamlingsstallen som inrattats for
detta dndamal eller till forséljningsstallet. detaljer om detta regleras
respektive delstatslag.

I
Symbolen pa produkten, bruksanvisningen eller férpackningen anger dessa
bestammelser. Genom att atervinna gamla apparater pa detta satt gér du ett
viktigt bidrag till att skydda var miljo.
Q Denna atervinningssymbol visar att féorpackningen

De utlagda pilarna symboliserar dtervinningscykeln.

t ' ateranvandbar, dvs atervinningsbar. De tre i triangeln

Lagdensitetspolyeten (LDPE) dr en typ
Polyolefinplast som finns i manga olika
04 Anvinda applikationer inkluderar
PE-LD livsmedelsférpackningar, féorvaringsbehallare,
Leksaker, byggmaterial och bildelar.
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For Frankrike
FR Exempel pa etiketter placerade direkt pa

forpackningen. Det som ska atervinnas ar
sjalva forpackningen.

ADEPOSER A DEPOSER - Denna symbol visar hur och var du kan
Cet appareil ° Y ter e . .
e recile g kassera produkten pa ett miljovanligt satt.

For Italien

RACCOLTA RACCOLTA
PLASTICA (LD PE 4) CARTA (PAP 20)

6 Juridisk information

6.1 Ansvarsfriskrivning

Memoryking GmbH & Co. KG tar inget ansvar eller garanti

for skador till foljd av felaktig installation, montering och felaktig anvandning
Anviandning av produkten eller underlatenhet att félja bruksanvisningen och/eller
sékerhetsinstruktionerna blir resultatet.

Diemar Ring, VD Berlin den 8 november 2023
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Podrecznik uzytkownika

KAT.6/KAT.6a
Panel krosowy RJ45
10"/19", 0,5/1 U

Czarny/jasnoszary

Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy nastepujacych elementéw.

Przedmio Przedmio Przedmio Przedmio Przedmio
t nr. t nr. t nr. t nr. t nr.

MK1570 MK1571 MK1823 MK1824 MK1825
MK1826 MK1827 MK1828 MK4044 MK4045
MK4047 MK4048 MK2270 MK2271 MK2272
MK2273 MK3215 MK3216 MK3217 MK3218
MK3539 MK3540 MK3541 MK3543 MK3544
MK3545 MK4322 MK4323 MK4324 MK5507
MK5508 MK5509 MK5510 MK5512 MK5513
MK5514 MK5515
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2. Wstep

2.1 Informacje dotyczace bezpieczenstwa

NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo oznacza zagrozenie o wysokim stopniu ryzyka, ktore,
Jesli sie tego nie uniknie, moze doj$é do $mierci lub powaznych obrazen
moze miec.

OSTRZEZENIE

Ostrzezenie oznacza instrukcje bezpieczenstwa za pomoca, a

§redni poziom ryzyka, ktorego nieprzestrzeganie moze spowodowac powazne obrazenia,
a nawet powazne obrazenia

Smier¢ moze miec

OSTROZNOSC!
Uwaga wskazuje na zagrozenie o niskim poziomie ryzyka, ktére moze wystapi¢ w

przypadku
Jesli sie tego nie uniknie, moze doj$é¢é do mniejszych lub mniejszych obrazen.

2.2 Uwaga dotyczaca przechowywania

Przed uzyciem produktu przeczytaj instrukcje obstugi
nalezy zachowaé szczegdlng ostroznoS¢ 1 przestrzegaé¢ wszystkich zawartych w nich
wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa.

W ten sposob unikniesz zagrozen, takich jak zwarcia, porazenia pradem, pozar lub

Eksplozje. Nieprzestrzeganie wskazéwek bezpieczenstwa moze prowadzi¢ do powaznych
obrazen

spowodowac obrazenia ciata, a nawet §mier¢.

Zachowaj informacje dotyczace bezpieczenstwa i instrukcje do wykorzystania w przysztosci!
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3 Opis produktu
3.1 Opis produktu

Patch panel XXPort firmy deleyCON mozna szybko 1 latwo wyposazy¢ w dotaczone modutly
Keystone CAT.X 1 zapewnia niezawodnag transmisje danych. Dzieki ztaczom deleyCON
Keystone mozesz btyskawicznie podlaczy¢ istniejace kable krosowe RJ45 lub panele krosowe,
uchwyty Keystone 1 pulpity

Najwazniejsze informacje techniczne

— Nadaje sie do montazu w stojaku 10 cali/19 cali

—Latwe wyposazenie dzieki dotaczonym modutom Keystone CAT.X
— Zawiera opaski kablowe do mocowania kabli instalacyjnych

— Dla niezawodnej 1 bezproblemowej transmisji danych

— Kompatybilny z kablami sieciowymi CAT.6a, CAT.7, CAT.8

Optymalnie polaczone

— Uniwersalny do kabli krosowych RJ45

— Aby zatata¢ lub rozszerzy¢

— Do montazu w panelach krosowych

— Przedtuzenie do uchwytéw Keystone i uchwytow na biurko

— Kompatybilny z innymi wariantami CAT (CAT.6a, CAT.7, CAT.8)

Mozliwe zastosowania

wSie¢ domowapanel krosowy umozliwia taczenieKabel do instalacji sieciowejw centralnej
lokalizacji. Patch panel posiada kilka portow do podtaczenia kabli. Panele krosowe sg dostepne w
rozmiarach 10 cali lub 19 cali, aby umozliwi¢ statg instalacje w szafie sieciowej lub szafie
serwerowe;j.

3.2 Przeznaczenie

Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku okreslonego w rozdziale 3.1. A

inne uzycie jest niedozwolone. Mozna go uzywacé wyltacznie w suchych warunkach

wewnatrz. Za wszelka cene nalezy unikaé¢ kontaktu z wilgocia. Poza

Ze wzgledéw bezpieczenstwa i ze wzgledu na aprobate (CE) nie wolno modyfikowaé produktu
1/lub odbudowacé. Nieprzestrzeganie lub nieprzestrzeganie rowniez tych przepisow

Instrukcje bezpieczenstwa moga prowadzié¢ do powaznych wypadkéw 1 szkdd dla ludzi
prowadzi¢ rzeczy. Ponadto niewlasciwe uzytkowanie moze skutkowac zwarciem,

Pozar, porazenie pradem itp.
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3.3 Zakres dostawy
e 1x panel krosowy

XX opaski kablowe
¢ XX Nakretki klatkowe M6

3.4 Dane techniczne i specyfikacje

L)

deley

ocena Wartosc

Rodzaj produktu Panel krosowyCAT.6a RJ45
Nadaje sie do przewodéw litych Gednozylowych) | AWG 26 do AWG 22

Nadaje sie do przewoddow linkowych AWG 26 do AWG 22

(wielozylowych)

Dla $rednicy drutu

0d 1,35 do 1,6 mm

Dla érednic kabli

0d 6,0 do 8,5 mm

Materiat obudowy

W pelni ekranowana obudowa metalowa

Klasa ekranowania

STP

Szybkoéé transferu

Maks. 500 MHz 1 10 GBit

Podlaczenie z przodu

XX Gniazda sieciowe RJ45

Podtaczenie tylne

Kabel instalacyjny poprzez Krone LSA+

Transmisja sygnatu

Maks. 500 MHz

Rodzaj polaczenia

Zaciski przemieszczajace izolacje LSA

Kodowane kolorami

zgodnie z EIA/TIA 568 A/B

Grunt

Wstepnie zmontowany kabel uziemiajacy

Typ mocowania

Instalacja w stojaku / instalacja serwera

Kolor

Czarny/jasnoszary

Kraj pochodzenia:

Wyprodukowano w Chinach
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3.5 Instrukcja montazu

1.Natnij powloke kabla po 45 mm.

4.W16z kabel do zacisku kablowego 1 dokreé¢ go recznie, nie zamykajac kabla
wycisnagl.
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5.Przytnij foli¢ ekranujaca na odpowiednia dtugosc.
WAZNE: Styki LSA sa oznaczone kolorem 568B.

TS68A TS68B
1 1 Pin 1 bialy/zielony Pin 1 bialy/pomaranczowy
_ 2 Pin 2 Zielony Pin 2 Pomaranczowy
et 3 Pin 3 Pin 3 biaty/zielony
il 6 biaty/pomaranczow Pin 6 Zielony
- ] 7 y Pin 7 Biaty/Brazowy
==n 8 Pin 6 Pin 8 Brazowy
" 5 Pomaranczowy Pin 5 biaty/niebieski
— Pin 7 Pin 4 Niebieski
E 4 B‘ialy/quzowy
' Pin 8 Brazowy
Pin 5
bialy/niebieski
Pin 4 Niebieski
Biaty zZielony — Biaty/Pomaran |
Biaty/Pomara ‘ czowy ‘
Aczowy _— Biaty zielony \ |
Bialy Braz = Biaty Braz 5
bialo . biato niebieski m
niebieski . =
Som 10m
Somm 10m | 1
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deleyCON

6.Natnij ostong pary obcinakami bocznymi i usun.
WAZNE: Poprowadz ekran pary do styku.

TR ION W

Etcacint:

8.Zamocuj opaski kablowe w celu odciazenia kabla 1 zatrza$nij pokrywe na swoim
miejscu.

§oi l

¥
|

=
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4 instrukcje bezpieczenstwa

*Uzywaj produktu wylacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

* Nie wprowadzaj zadnych zmian w produkcie. Oznacza to, ze stracisz jakiekolwiek
Roszczenia gwarancyjne.

* Produkt przeznaczony jest wylacznie do uzytku w pomieszczeniach zamknietych.

*Nie uzywaj produktu w obszarach, w ktérych produkty elektroniczne nie sa dozwolone
Cazy.

* Nie uzywaj produktu w bezposrednim sasiedztwie grzejnika lub innych zZrddet ciepta
lub w bezposérednim §wietle stonecznym.

-Uzywaj przedmiotu wylacznie w umiarkowanych warunkach klimatycznych.

Nie uzywaj produktu w wilgotnym srodowisku 1 unikaj go
Pluskajaca woda.

-Nie uzywaj produktu poza zakresem okre§lonym w danych technicznych
Granice wydajnosci.

«Chron i1 uzywaj produkt przed brudem, wilgocig i przegrzaniem
tylko w suchym $rodowisku.

«Nie upuszczaj produktu ani nie narazaj go na silne wstrzasy.

-Natychmiast usun materiat opakowaniowy zgodnie z lokalnymi przepisami
Regulamin utylizacji.

Ten produkt, jak wszystkie produkty elektryczne, nie nalezy w rekach dzieci!

‘Dzieci nalezy trzymac z dala od materialu opakowaniowego
Niebezpieczenstwo uduszenia!

‘Nie odpowiednie dla dzieci! Niebezpieczenstwo uduszenia wskutek potkniecia matych czesci!
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5 Zgodnos¢ produktu i utylizacja

5.1 Producent

Memoryking GmbH & Co. KG
Pawesiner Weg 20

13581 Berlina

Niemcy

Nr rej. WEEE DE81933733

Francja numer rejestracyjny (EPR)
WEEE: FR022181_05BQQY

Artykul: FR207793_03JGEK
Opakowanie: FR207793_01NFZF
Meble: FR043806_10VD5U

Hiszpanskie numery rejestracyjne (EPR)
Embalaje: ENV/2023/000026437
WEEE: 6991

Polski numer rejestracyjny (EPR)
WEEE: 0000006411

DeleyCON LTD.

Carpenter Court, 1 Maple Road
Brambhall, Stockport,

Cheshire SK7 2DH
Zjednoczone Krolestwo

Wielka Brytania (EPR)
WEEE: WEE/MM6467AA
Irlandia (EPR)
WEEE: 03228W

Wiloski numer rejestracyjny (EPR)
WEEE: 1T19080000011617

Portugalski numer rejestracyjny (EPR)
Embalaz: PT01110003
WEEE: PT101663
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5.2 Zgodnos¢ CE

Dzieki znakowi CE firma Memoryking GmbH deklaruje i

c € Co. KG, ze produkt spelnia podstawowe wymagania 1 wytyczne
przepisow europejskich. Petna deklaracja zgodnos$ci UE znajduje
sie na naszej stronie internetowej
Dostepne na www.deleycon.com.

5.3 Utylizacja i recykling

Zgodnie z europejska dyrektywa WEEE, urzadzen elektrycznych i
elektronicznych nie mozna wyrzucac razem z odpadami domowymi. Jako
konsument masz obowigzek bezptatnie zwrdcié zuzyte urzadzenia
elektryczne i elektroniczne do utworzonych w tym celu publicznych punktéow
zbidrki lub do punktu sprzedazy. szczegdty tego sg regulowane
odpowiedniego prawa stanowego.

Symbol na produkcie, instrukcji obstugi lub opakowaniu wskazuje na te
postanowienia. Recyklingujgc w ten sposéb stare urzadzenia, znaczaco
przyczyniasz sie do ochrony naszego srodowiska.
& Ten symbol recyklingu oznacza, ze opakowanie
wielokrotnego uzytku, czyli nadajacego sie do recyklingu. Tréjka w
c o tréjkacie
Umieszczone strzatki symbolizuja cykl recyklingu.
Jednym z typéw jest polietylen o malej gestoséci (LDPE).
Tworzywo poliolefinowe dostepne w wielu réznych wersjach
04 Stosowane aplikacje obejmuja,
PE-LD opakowania do zywnosci, pojemniki do przechowywania,

Zabawki, materiaty budowlane i czeéci samochodowe.
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Dla Francji

Przykladowe etykiety umieszczone
bezposérednio na opakowaniu. Przedmiotem
recyklingu jest samo opakowanie.

I b Ten symbol pokazuje, jak 1 gdzie mozna
pozby¢ sie produktu w sposéb przyjazny dla
srodowiska.

Dla Wloch

RACCOLTA RACCOLTA
PLASTICA (LD PE 4) CARTA (PAP 20)

6 Informacje prawne

6.1 Zastrzezenie

Memoryking GmbH & Co. KG nie ponosi zadnej odpowiedzialnoéci ani gwarancji

za szkody powstale na skutek nieprawidtowego montazu, montazu i nieprawidlowego
uzytkowania

Uzycie produktu lub nieprzestrzeganie instrukcji obstugi i/lub

wynikaja instrukcje bezpieczenstwa.

Diemar Ring, dyrektor zarzadzajacy Berlin, 8 listopada 2023 r
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Kullanici rehberi

CAT.6/CAT.6a
RJ45 yama paneli

10"/19", 0,5/1 U
Siyah/acik gri

Bu kullanim kilavuzu asagidaki 6geler icin gecerlidir.

Esya yok. Esya yok. Esya yok. Esya yok. Esya yok.
MK1570 MK1571 MK1823 MK1824 MK1825
MK1826 MK1827 MK1828 MK4044 MK4045
MK4047 MK4048 MK2270 MK2271 MK2272
MK2273 MK3215 MK3216 MK3217 MK3218
MK3539 MK3540 MK3541 MK3543 MK3544
MK3545 MK4322 MK4323 MK4324 MK5507
MK5508 MK5509 MK5510 MK5512 MK5513
MK5514 MK5515
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2. Giris
2.1 Guvenlik Bilgileri

TEHLIKE!

Tehlike, yliksek derecede risk tasiyan bir tehlikeyi belirtir:
Kacimilmadig: takdirde 6liim veya ciddi yaralanmayla sonuc¢lanacaktir
olabilir.

UYARI

Uyar, giivenlik talimatlarini bir igsaretle isaretlemek i¢in kullanilir.

Orta diizeyde risk; uyulmadig: takdirde ciddi yaralanmalara ve hatta ciddi
yaralanmalara neden olabilir

olim olabilir

DIKKAT!

Dikkat, diisiik risk diizeyine sahip bir tehlikeye isaret eder;
Kacimilmadig: takdirde kiiciik veya kiigiik yaralanmalar meydana gelebilir.

2.2 Saklama bildirimi

Uriini kullanmadan énce kullanma talimatini okuyunuz
dikkatlice kullanin ve burada yer alan tim giivenlik talimatlarina uyun.

Bu sayede kisa devre, elektrik carpmasi, yangin veya
Patlamalar. Giivenlik talimatlarina uyulmamasi ciddi yaralanmalara yol agabilir

fiziksel yaralanmalara ve hatta 6liime neden olabilir.

Guvenlik bilgilerini ve talimatlari ileride bagvurmak tizere saklayin!
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3 Uriin Aciklamas1
3.1 Uriin aciklamas:

deleyCON'un XXPort patch paneli, birlikte verilen CAT.X Keystone modiilleriyle hizli ve kolay
bir sekilde donatilabilir ve giivenilir veri iletimi saglar. DeleyCON Keystone kaplinleri ile
mevcut RJ45 baglant1 kablolarini veya baglanti panellerini, kilit tag1 ve masatisti
tutucularini aninda baglayabilirsiniz

Teknik ozellikler

— 10 in¢/19 in¢ raf montajina uygundur

— Birlikte verilen CAT.X Keystone modiilleriyle donatilmasi kolaydir
— Kurulum kablolarinmi sabitlemek i¢in kablo baglar1 igerir

— Glvenilir, sorunsuz veri iletimi i¢in

— CAT.6a, CAT.7, CAT.8 ag kablolariyla uyumlu

Optimum baglanti

— RJ45 yama kablolar1 i¢in evrensel

— Yama yapmak veya genigletmek i¢in

— Patch panellere kurulum i¢in

— Kilit tag1 tutucular ve masaiistii tutuculari i¢in uzatma
— Diger CAT c¢esitleriyle uyumlu (CAT.6a, CAT.7, CAT.8)

Olas1 kullanimlar

I¢indeEv agityama paneli birlestirmeye izin verirAg kurulum kablosumerkezi bir konumda. Patch
panelde kablolar1 baglamak i¢in ¢esitli baglanti noktalar1 bulunur. Baglanti panelleri, bir ag kabini
veya sunucu kabinine kalicit kurulumu miimkiin kilmak i¢in 10 ing¢ veya 19 in¢ boyutlarinda
mevcuttur.

3.2 Kullanim amaci

Uriin yalmzca Bélim 3.1'de belirtilen kullanima yéneliktir. A

bagka bir kullanima izin verilmez. Sadece kuru kosullarda kullanilabilir

iceride. Her ne pahasina olursa olsun nemle temastan kac¢inilmalidir. Diginda

Giivenlik ve onay nedenlerinden (CE) dolay, iiriinde degisiklik yapmaniza izin verilmez.
ve/veya yeniden inga edin. Bu hiikkiimlere uyulmamasi veya uyulmamasi

Guvenlik talimatlar: ciddi kazalara ve insanlarin ve insanlarin zarar gérmesine neden
olabilir.

seylere onciiliitk etmek. Ayrica yanlis kullanim kisa devreye neden olabilir,

Yangin, elektrik carpmasi vb.
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* 1x yama paneli

* XX kablo baglari
e XX M6 kafes somunlar:

3.4 Teknik veriler ve spesifikasyonlar
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isaret Deger

Uriin tipi Baglanti paneliCAT.6a RJ45
Kat1 iletkenler icin uygun (tek telli) AWG 26'dan AWG 22'ye

Cok telli iletkenler icin uygun (cok telli) AWG 26'dan AWG 22'ye

Tel ¢ap1 igin

1,35'ten 1,6 mm'ye

Kablo ¢aplar i¢in

6,0'dan 8,5 mm'ye

Kasa malzemesi

Tamamen korumali metal gévde

Ekranlama sinifi

STP

Aktarim hizi

Maksimum 500MHz ve 10GBit

On baglant:

XX RJ45 ag soketleri

Arka baglant1

Krone LSA+ araciligiyla kurulum kablosu

Sinyal iletimi

Maksimum 500MHz

Baglant tiira

LSA yalitim yer degistirme terminalleri

Renk kodlu

EIA/TIA 568 A/B'ye gore

Topraklama

Onceden monte edilmis topraklama kablosu

Montaj tipi

Raf kurulumu / sunucu montaji

Renk

Siyah / agik gri

Mensgei tilke:

Cin yapimi
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3.5 Montaj talimatlari

1.Kablo kilifin1 45 mm'den sonra puanlayin.

2.Kablo ceketini ¢ikarin.

4.Kabloyu kablo kelepgesine yerlestirin ve kabloyu kapatmadan elle sikin.
sitkmak i¢in.
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5.Koruyucu folyoyu uzunlamasina kesin.
ONEMLI: LSA kontaklar1 568B renk koduyla yazdirilmigtir.

T568A T568B

|_ 1 Pim 1 beyaz/yesil Pim 1 beyaz/turuncu

pr—— 2 Pim 2 Yesil Pim 2 Turuncu

T 3 Pim 3 Pim 3 beyaz/yesil

I 6 beyaz/turuncu Pim 6 Yesil

— 7 Pim 6 Turuncu Pim 7 Beyaz/Kahverengi

r==1 8 Pim 7 Pim 8 Kahverengi

T Beyaz/Kahverengi Pim 5 beyaz/mavi

— S Pim 8 Kahverengi Pim 4 Mavi

S 4 P}m 5 beya;/maw

’ Pim 4 Mavi
Beyaz Yesil —_— Beyaz/Turl.mcu —
Beyaz/Turunc ;"E‘ Beyaz Yesil
Beyaz \=ﬁ;l
u | \ .
Beyaz ™ Kahverengl. 5
Kahverengi o Beyaz mavi 2m
Beyaz mavi m m
i lom £a LB

Q.Cift koruyucuyu yan kesicilerle ¢izin ve ¢ikarin.
ONEMLI: Cift korumay1 kontaga kadar yonlendirin.
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7.LSA uygulama aracini kullanarak terminal 8'den baglayarak kablolar: baglayin.

Al
o=
wrs
';na
A ¢
o3 7
- g
<85
o 4
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4 giivenlik talimati

- Uriinii yalnizca amacina uygun olarak kullanin.

- Uriinde herhangi bir degisiklik yapmaymn. Bu, herhangi bir seyi kaybettiginiz anlamina gelir
Garanti talepleri.

« Uriin yalnizea i¢ mekanda kullanmima yoneliktir.

« Uriini elektronik trtinlere izin verilmeyen alanlarda kullanmayin.
oyle.

« Uriinii 1s1ticimin veya diger 1s1 kaynaklarimin hemen yakininda ¢alistirmayin.
veya dogrudan giines 15181 altinda.

-Uriinii yalnizea iliml iklim kogullarinda kullann.

-Uriinii nemli ortamlarda kullanmayiniz ve
Sicrayan su.

-Uriinii teknik verilerde belirtilenlerin diginda calistirmayiniz.
Performans sinirlari.

«Uriini kirden, nemden ve asir1 isinmadan koruyun ve kullanin
yalnizca kuru ortamlarda.

-Urtni diigiirmeyin veya giiclii darbelere maruz birakmayin.

-Ambalaj malzemesini derhal yerel yonetmeliklere uygun sekilde imha edin
Bertaraf diizenlemeleri.

-Bu trin, tim elektrikli Grtnler gibi ¢ocuklarin eline ait degildir!

«Cocuklar:1 ambalaj malzemesinden uzak tuttugunuzdan emin olun.
Bogulma tehlikesi!

«Cocuklar i¢in uygun degildir! Yutulabilecek kii¢iik parcalar nedeniyle bogulma tehlikesi!
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5 Uriin Uyumlulugu ve imhas1

5.1 Uretici

Memoryking GmbH & Co. KG
Pawesiner Weg 20

13581 Berlin

Almanya

WEEE Kay1t No. DES81933733

Fransa kayi1t numaralari1 (EPR)
WEEE: FR022181_05BQQY
Makale: FR207793_03JGEK
Ambalaj: FR207793_01NFZF
Mobilya: FR043806_10VD5U

ispanyolca kay1t numaralar: (EPR)
Kayith: ENV/2023/000026437
WEEE: 6991

Polska rakami reddi (EPR)
WEEE: 0000006411

deleyCON LTD.

Marangoz Mahkemesi, 1 Maple Yolu
Brambhall, Stockport,

Cheshire SK7 2DH

Birlesik Krallhik

Birlesik Krallik (EPR)
WEEE: WEE/MM6467AA
irlanda (EPR)
WEEE: 03228W

italyan kay1t numaras1 (EPR)
WEEE: 1T19080000011617

Portekiz kayi1t numarasi1 (EPR)
Paketleme: PT01110003
WEEE: PT101663
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5.2 CE uygunlugu

Memoryking GmbH, CE igaretiyle sunlar1 beyan eder:

Co. KG, iriiniin Avrupa diizenlemelerinin temel gerekliliklerini ve
yonergelerini karsiladigini onaylar. AB uygunluk beyaninin
tamami web sitemizde yer almaktadir

www.deleycon.com adresinde mevcuttur.

5.3 imha ve geri déniisiim

Avrupa WEEE direktifine gore elektrikli ve elektronik cihazlar evsel atiklarla
birlikte atilamaz. Tiketici olarak, kullanim 6mri sonunda elektrikli ve
elektronik cihazlari bu amagla kurulmus olan kamuya agik toplama
noktalarina veya satis noktalarina lcretsiz olarak iade etmekle
yukUmlisiiniiz. bunun detaylari diizenlenmistir

ilgili eyalet kanunu.

Urlinin Gzerindeki sembol, kullanma talimati veya ambalaji bu hikiimleri
belirtir. Eski cihazlari bu sekilde geri donUstirerek ¢cevremizin korunmasina
onemli bir katkida bulunuyorsunuz.
Q Bu geri doniisiim sembolii ambalajin
yeniden kullanilabilir, yani geri doniistiirillebilir. Ucgendeki tic
c a Ortaya konan oklar geri déniisiim dongiisiinii simgelemektedir.
Diisiik yogunluklu polietilen (LDPE) bir tiirdiir
Pek ¢ok farkl sekilde sunulan poliolefin plastik
04 Kullanilan uygulamalar sunlar icerir:
PE-LD gida ambalajlari, saklama kaplar,

Oyuncaklar, ingaat malzemeleri ve otomotiv parcalari.
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Fransa icin

Dogrudan ambalajin tizerine yerlestirilen
etiket 6rnekleri. Geri dontstiriilecek 6ge
ambalajin kendisidir.

R A oErosen Bu sembol, iiriinii gevre dostu bir sekilde
nasil ve nereye atabileceginizi gosterir.

italya icin

RACCOLTA RACCOLTA
PLASTICA (LD PE &) CARTA (PAP 20)
6 Yasal bilgiler

6.1 Sorumluluk Reddi

Memoryking GmbH & Co. KG higbir sorumluluk veya garanti kabul etmez
Yanhis kurulum, montaj ve uygunsuz kullanimdan kaynaklanan hasarlar i¢in
Uriintin kullanilmas: veya kullanma talimatlarina uyulmamas ve/veya
giivenlik talimatlari sonucu.

Diemar Ring, Genel Mudiir Berlin, 8 Kasim 2023
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